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¢.

3/2024
Rozhodnutie Narodnej banky Slovenska
z 22. aprila 2024,

ktorym sa meni a dopifa rozhodnutie Narodnej banky Slovenska ¢&. 2/2015

o implementacii ramca menovej politiky Eurosystému v Slovenskej republike
v zneni neskorsich predpisov

Narodna banka Slovenska podla § 18 zakona Narodnej rady Slovenskej republiky
566/1992 Zb. o Narodnej banke Slovenska v zneni neskorsich predpisov rozhodla:

CL1

Rozhodnutie Narodnej banky Slovenska ¢. 2/2015 z 28. aprila 2015 o implementacii

ramca menovej politiky Eurosystému v Slovenskej republike vzneni rozhodnutia NBS
€. 21/2015, rozhodnutia NBS ¢. 1/2016, rozhodnutia NBS ¢. 24/2016, rozhodnutia NBS ¢.7/2017,
rozhodnutia NBS ¢. 2/2018, rozhodnutia NBS €. 8/2019, rozhodnutia NBS ¢. 6/2020, rozhodnutia
NBS ¢. 8/2020, rozhodnutia NBS ¢. 12/2020, rozhodnutia NBS ¢. 14/2020, rozhodnutia NBS

¢.

17/2020, rozhodnutia NBS ¢. 21/2020, rozhodnutia NBS ¢. 5/2021, rozhodnutia NBS ¢.9/2022

arozhodnutia NBS ¢ 7/2023 sa meni a dopliia takto:

1.

Slova ,TARGET2“ a ,TARGET2 (PM ucet)” sa v celom texte rozhodnutia, v prilohach
aj v ramcovych zmluvach k rozhodnutiu nahradzaja slovom ,, TARGET".

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 13 znie:

»13) Rozhodnutie NBS ¢.10/2022 o novej generacii Transeurépskeho automatizovaného
expresného systému hrubého vyrovnania platieb v redlnom ¢ase (TARGET-SK) v zneni
neskorsich predpisov.”.

Poznamka pod ciarou k odkazu 13h znie:
,130) Cast’ 4 prilohy ¢. 4 rozhodnutia NBS ¢ 10/2022.“.

§ 2 sa dopltia pismenom ca), ktoré znie:
»€a) uctom TARGET ucet podl'a osobitného predpisu.13i)“,

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 13i znie:
»131) § 2 ods. 57 rozhodnutia NBS €. 10/2022 .“

V § 5 ods. 2 pismeno d) znie:

»,d) pri vykonavani povinnych postupov na konci obchodného diia a podmienok pristupu
kjednodiiovej refinancnej operacii v pripade debetného zostatku naucte TARGET,
po ukonceni Kkontrolnych procedir nakonci dna, kedy doéjde kautomatickému
poskytnutiu jednodniovej refinan¢nej operacie, nesplni povinnost mat vopred na svojom
poolingovom ucte dostatocnu hodnotu zabezpeky alebo v pripade zmluvnej strany NBS,
ktorej pristup koperacidm menovej politiky Eurosystému bol obmedzeny podla
odsekov 11 az 22 nesplni povinnost zachovat hodnotu svojich operacii menovej politiky
Eurosystému v ramci schvaleného limitu,"“.

V § 5 odsek 12 znie:

»(12) Zmluvnej strane NBS, ktora podlieha dohladu uvedenému v §3 ods. 2
pism. c) prvom bode, ale ktord nespiiia poZziadavky navlastné zdroje podla osobitného
predpisul’a) na individudlnom alebo konsolidovanom zaklade podl'a poZiadaviek bankového
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dohl'adu a zmluvnej strane NBS, ktora podlieha dohl'adu na porovnatel'nej drovni podla § 3
ods. 2 pism. c) tretieho bodu, ale ktora nespliia poZiadavky porovnatelné s poziadavkami
na vlastné zdroje podl'a osobitného predpisul’2) naindividualnom alebo konsolidovanom
zaklade, Eurosystém z dévodu obozretnosti automaticky obmedzi pristup koperaciam
menovej politiky Eurosystému. Obmedzenie zodpovedd urovni pristupu k operaciam
menovej politiky Eurosystému v Case ozndmenia neplnenia poZiadavky na vlastné zdroje

Eurosystému. Tymto obmedzenim nie je dotknuté Ziadne d’alSie mimoriadne opatrenie, ktoré

moZe Eurosystém prijat. Pokial' Rada guvernérov ECB na Ziadost prisluSnej NCB nerozhodne

inak, zmluvnej strane NBS sa z dovodu obozretnosti automaticky pozastavi pristup

k operaciam menovej politiky Eurosystému, ak sa

a) neobnovi dodrziavanie poziadaviek navlastné zdroje prostrednictvom primeranych
a v€asnych opatreni najneskor do 20 tyzdnov od referencného datumu pre zber udajov,
pri ktorom sa zistil nesulad,

b) neplnenie poZiadaviek na vlastné zdroje zistilo mimo rdmca zberu tidajov a dodrZiavanie
poZziadaviek na vlastné zdroje sa neobnovilo do 6smich tyzdinov odo diia, kedy prislusny
organ dohl'adu potvrdil, Ze zmluvna strana uz nespliia minimalne poZiadavky na vlastné
zdroje, ale najneskor do 20 tyzdiiov po skonceni prislu§ného Stvrtroka.”.

7. V §5 odsek 18 znie:
»(18) Eurosystém moze z dévodu obozretnosti pozastavit, obmedzit alebo vylucit

pristup k operaciam menovej politiky Eurosystému zmluvnej strane NBS, ktora

a) poskytuje likviditu Eurosystému subjektu patriacemu do tej istej bankovej skupiny
podla osobitnych predpisov,1%) pricom subjekt prijimajuci tato likviditu je subjektom
v likvidacii (wind-down entity) a podl'a § 3a ods. 5 nie je povaZovany za zmluvnu stranu
NBS alebo podlieha mimoriadnym opatreniam prijatym z dovodu obozretnosti, alebo

b) porusuje poziadavku na pociato¢ny kapital podl'a osobitného predpisu.19)“,

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 19f znie:
,190 Cl. 93 nariadenia (EU) ¢ 575/2013 v platnom zneni.".

8. V§5o0dsek 20 znie:
»,(20) V pripade zlyhania podla § 5a moOZe Eurosystém pozastavit, obmedzit
alebo vylucit pristup k operaciam menovej politiky Eurosystému pre zmluvnu stranu NBS
na zaklade zmluvnych opatreni alebo regula¢nych opatreni uplatiiovanych NBS.“

9. V §5sazaodsek 20 vklada novy odsek 21, ktory znie:
»(21) Eurosystém moZe zmluvnej strane NBS namiesto obmedzenia pristupu

k operaciam menovej politiky Eurosystému okamzite pozastavit pristup k operaciam

menovej politiky Eurosystému, ak

a) su splnené podmienky na obmedzenie pristupu koperacidm menovej politiky
Eurosystému podla odsekov 12,13 a 15,

b) nesplateny zavazok zmluvnej strany NBS z operacii menovej politiky Eurosystému v Case
neplnenia poziadaviek sa rovna nule, a

c) zmluvna strana NBS pocas poslednych 90 pracovnych dni predchadzajucich rozhodnutiu
o uloZeni opatrenia nevyuzila vnitrodenny aver ani autokolateralizaciu.”.

DoterajSie odseky 21 a 22 sa oznacuju ako odseky 22 a 23.

10. Za § 5 savklada § 5a, ktory vratane nadpisu znie:
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»§ 5a
Pripady zlyhania

(1) Za pripady zlyhania sa povazuji automatické pripady zlyhania a diskrecné

pripady zlyhania.

a)

b)

d)
e)

b)
c)

d)

g)

(2) Zaautomatické pripady zlyhania sa povaZuju tieto skutocnosti:
prislusny sudny alebo iny organ vyda rozhodnutie o zacati likvida¢ného konania
voci zmluvnej strane NBS alebo o vymenovani likvidatora alebo podobného uradnika
pre zmluvnd stranu NBS, alebo akéhokol'vek iného podobného konania voci zmluvnej
strane NBS; prijatie opatreni na predchadzanie krizovej situacii alebo opatreni riadenia
krizovej situacie podl'a osobitného predpisul®) voc¢i zmluvnej strane NBS sa nepovaZzuje
za automaticky pripad zlyhania,
zmluvnd strana NBS podlieha zmrazeniu finanénych prostriedkov alebo inym
opatreniam vratane restriktivnych opatreni, ktoré jej ulozila EU podla osobitného
predpisul®h) a ktoré obmedzuji pouzitie finan¢nych prostriedkov zmluvnej strany NBS,
zmluvnd strana NBS uZ nepodlieha systému povinnych minimalnych rezerv
Eurosystému podl'a § 3 ods. 2 pism. a),
zmluvna strana NBS uz nie je Gverovou institiciou podl'a § 3 ods. 2 pism. c),
zmluvna strana NBS sa stane subjektom v likvidacii podl'a § 2 pism. bq).

(3) Zadiskrec¢né pripady zlyhania sa povaZuju tieto skuto¢nosti:

prislusny sudny alebo iny orgdn vyda vo vztahu k zmluvnej strane NBS rozhodnutie

o implementacii intervencného opatrenia, ktorym sa obmedzuju jej obchodné ¢innosti,

vratane moratoria, alebo reorganizacného opatrenia alebo iného podobného postupu,

ktorého cielom je zachrana alebo obnova financnej situacie zmluvnej strany NBS

a vyhnutie sa vydaniu rozhodnutia podl'a odseku 2 pism. a),

zmluvna strana NBS uZ nespiiia prevadzkové poziadavky podl'a § 3 ods. 2 pism. d),

zmluvna strana NBS pisomne vyhlasi svoju tiplnu alebo ¢iasto¢nd platobnt neschopnost

alebo neschopnost plnit svoje zavazKky vyplyvajlice z operacii menovej politiky

alebo z inych transakcii s NBS alebo s inou NCB, alebo zmluvna strana NBS prestane

vykonavat ¢innost zakotvenu vo svojich stanovach alebo podobnych zakladatel'skych

dokumentoch, alebo zmluvna strana NBS vyda vyhlasenie o svojom zdmere prestat

vykonavat’ ¢innost zakotvenu vo svojich stanovach alebo podobnych zakladatel'skych

dokumentoch, alebo zmluvna strana NBS dobrovolne uzavrie so svojimi veritel'mi

dohodu o vyrovnani, alebo ak je zmluvna strana NBS povaZovana za nesolventnu alebo

neschopnd splacat svoje dlhy,

procesné ukony prebiehajice pred prijatim rozhodnutia podla pismena a) alebo

pismena f) alebo odseku 2 pism. a), vratane navrhu na odobratie povolenia

na vykondavanie ¢innosti podl'a osobitnych predpisov,19)

je vymenovany docasny spravca alebo iny podobny dradnik s pravomocou obmedzit

schopnost zmluvnej strany NBS plnit' si svoje zavazKky voci Eurosystému,

je vymenovany spravca alebo podobny uradnik vo vztahu k celému majetku zmluvnej

strany NBS alebo jeho podstatnej ¢asti,

zmluvna strana NBS urobi alebo sa predpoklada, ze urobila nespravne alebo nepravdivé

uistenie alebo iné predzmluvné vyhlasenie v stvislosti s

1. operaciami menovej politiky Eurosystému alebo akymikol'vek inymi transakciami
s NBS alebo s inou NCB alebo

2. dodrziavanim vsSetkych zakonov alebo inych pravnych predpisov, ktoré sa na nu
mozu vztahovat, ¢o moOZe ohrozit plnenie povinnosti zmluvnej strany NBS
vyplyvajucich z dohody, ktort uzatvorila na tcely uskuto¢iovania operacii menovej
politiky Eurosystému,
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h)

j)
k)

D)

p)

q)

d)

opravnenie zmluvnej strany NBS vykonavat cinnosti podla osobitného predpisu,%)
sa pozastavuje alebo zrusuje,

zmluvnej strane NBS sa pozastavila alebo ukoncila ucast v platobnom systéme,
prostrednictvom ktorého sa vykonavaju platby v ramci operacii menovej politiky
Eurosystému alebo je zmluvnej strane NBS pozastavena alebo ukoncena ucast v SSS,
ktory sa pouZiva na vyrovnanie operacii menovej politiky Eurosystému, okrem
devizovych swapov,

voci zmluvnej strane NBS sa prijmu opatrenia podl'a osobitného predpisu,1%)

zmluvnd strana NBS neplni ustanovenia tykajice sa opatreni na kontrolu rizika
pri reverznych obchodoch,

zmluvna strana NBS nezaplati kapnu cenu alebo cenu repo obchodu alebo nedoda
kupené alebo spatne odkipené aktiva pri repo obchodoch alebo zmluvna strana NBS
nedoda aktiva alebo nesplati aver v lehotach na platby a dodavky pri zabezpecenych
uveroch,

zmluvna strana NBS nezaplati sumu v eurach pri devizovych swapoch na icely menove;j
politiky a terminovanych vkladoch alebo zmluvna strana NBS nezaplati sumu v cudzej
mene v stanovenych lehotach pri devizovych swapoch na ucely menovej politiky,
zmluvna strana NBS neposkytne NBS také informacie, ktoré moZu mat nasledky pre NBS,
zmluvna strana NBS nevyrovna niektory zo svojich zavazkov vyplyvajuci z dohod
oreverznych obchodoch a devizovych swapov, a tento napravitelny nedostatok
neodstrani ani do 30 dni v pripade zabezpecenych transakcii a 10 dni v pripade
devizovych swapov od vyzvania NBS,

zmluvnd strana NBS podlieha zmrazeniu finan¢nych prostriedkov alebo inym
opatreniam, ktoré jej ulozil ¢lensky stat, ktorého menou je euro a ktoré obmedzuju
poutZitie jej vlastnych finan¢nych prostriedkov,

vSetky aktiva zmluvnej strany NBS alebo ich podstatna cast podliehaju prikazu
na zmrazenie, zabavenie, zaistenie alebo akémukol'vek inému postupu, ktorého ciel'om
je ochrana verejného zaujmu alebo ochrana prav veritel'ov zmluvnej strany NBS,

vSetky aktiva zmluvnej strany NBS alebo ich podstatnd cast su postipené inému
subjektu alebo sa vSetky operacie alebo obchodnda Cinnost protistrany
alebo ich podstatna cast preda, zrusi, zlikviduje alebo ukonci, alebo sa prijme akékol'vek
rozhodnutie s obdobnym nasledkom.

(4) Diskrecnym pripadom zlyhania je aj
pripad zlyhania zmluvnej strany dohody, ktora sa tyka spravy devizovych rezerv
alebo vlastnych finanénych prostriedkov ECB alebo akejkol'vek NCB obdobny diskre¢nym
pripadom zlyhania podl'a odseku 3,
zlyhanie zmluvnej strany, vratane jej pobociek, dohody alebo transakcie s Eurosystémom
uzavretej na ucely uskutoc¢novania operacii menovej politiky Eurosystému,
ind hroziaca alebo existujuca skutocnost, ktora ohrozuje plnenie zavizkov zmluvnej
strany NBS vyplyvajicich z dohdd, ktoré uzatvorila na tcely uskutociiovania operacii
menovej politiky Eurosystému, alebo z inych zmluvnych alebo zakonnych pravidiel, ktoré
sa uplatiiuju na vztahy medzi zmluvnou stranou NBS a ECB alebo inou NCB,
zlyhanie zmluvnej strany NBS, porusSenie alebo riadne neplnenie inej povinnosti, dohody
alebo transakcie zmluvnou stranou NBS podl'a doh6d uzavretych na tcely uskutoc¢novania
operacii menovej politiky Eurosystému alebo podla inych zmluvnych alebo zakonnych
pravidiel, ktoré sa uplatiuju na vztahy medzi zmluvnou stranou NBS a ECB alebo inou
NCB.

(5) Pri diskrecnych pripadoch zlyhania v stilade s postupmi Eurosystému prijatymi

Radou guvernérov ECB, NBS zmluvnej strane NBS oznami, Ze nastal diskre¢ny pripad
zlyhania, pri¢om diskre¢ny pripad zlyhania sa stane platnym az po doruceni ozndmenia
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11.

12.

13.

14.

15.

o tomto zlyhani. NBS mo6Ze v oznameni o diskrecnom pripade zlyhania urcit lehotu troch
pracovnych dni na napravu.”.

Poznamky pod ¢iarou k odkazom 19g az 19k zneju:

»198) Napriklad zakon ¢. 371/2014 Z. z. v zneni neskorsich predpisov.

19h) Zmluva o fungovani Eurépskej tinie (Konsolidované znenie) (U.v. EU C 202, 7.6.2016).

191) Napriklad zakon ¢. 483/2001 Z. z. v zneni neskorsich predpisov, zakon ¢. 566/2001 Z. z.
o cennych papieroch a investi¢nych sluzbach a o zmene a doplneni niektorych zakonov
(zdkon o cennych papieroch) v zneni neskorsSich predpisov, zakon ¢. 747/2004 Z. z.
o dohl'ade nad finanénym trhom a o zmene a doplneni niektorych zadkonov v zneni
neskorsich predpisov.

19) Napriklad zakon ¢. 566/2001 Z. z. v zneni neskorsich predpisov.

19k) § 17 ods. 1 az 3 zakona ¢. 483/2001 Z. z. v zneni neskorsich predpisov.”.

V § 10 ods. 5 pism. d), ods. 6 pism. d) a ods. 7 pism. d) sa vypusta slovo ,spravidla“.

V § 11 ods. 3 pismeno f) znie:
»f) emitovanie v dematerializovanej podobe v depozitari cennych papierov v State
eurozony a vedené v dematerializovanej podobe,*.

V § 12 ods. 3 sa vypustaju slova ,aj v pripade ich centralizovaného sp6sobu realizacie
prostrednictvom ECB*.

V § 13 odsek 1 znie:

»(1) Operacie navolnom trhu v Eurosystéme sa zvycajne vykonavaju formou
tendrov. ECB rozlisuje Standardné tendre a rychle tendre. Postupy v Standardnych tendroch
arychlych tendroch su totozné, okrem ¢asového ramca a zmluvnych stran. Zvycajny ramec
operacnych krokov v Standardnych tendroch a rychlych tendroch je uvedeny v tabulke ¢. 4.
Indikativny ¢asovy ramec v Standardnych tendroch a rychlych tendroch je uvedeny v tabul'ke
C. 4a.V tabulke ¢. 4a st uvedené casy v stredoeurépskom case (CET) alebo stredoeur6pskom
letnom case. V tabul’ke ¢. 4a sa T rozumie obchodnym diiom.

Tabul'ka €. 4a: Indikativny ¢asovy ramec v Standardnych tendroch a rychlych tendroch

Standardné tendre Rychle tendre
MRO LTRO
S T-1 T-1 T
Vyhlasenie tendra 15:40 15:55 hh:mm
Uzavierka na predkladanie T T +
ponuk zmluvnymi stranami 09:30 10:00 00:30
L T T +
Vyhlasenie vysledkov tendra 11:30 12:00 01:35
Vyrovnanie tendra T+1 T+1 T

V § 13 ods. 2 sa vypusta posledna veta.
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16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

V § 13 ods. 2 Tabul'ka €. 4 vratane nazvu znie:

»Tabulka €. 4: Zvyc€ajny ramec operacnych krokov v Standardnych tendroch arychlych
tendroch

Operacné kroky
a) ECB zverejni oznam o vyhlaseni tendra

b) NBS zverejni oznam o vyhlaseni tendra apriamo ho oznami
zmluvnym stranam (ak sa uplatiiuje)

a) deni vyhlasenia tendra
b) defi uzavierky na predkladanie ponuk (obchodny den)
a) na narodnej urovni (ponuky sumarizuje NBS)

b) na trovni ECB (NBS zasiela celkovy dopyt do ECB, ktora sumarizuje
ponuky za cely Eurosystém)

a) ECB zbiera ponuky a vykona rozhodnutie o prideleni
b) ECB zverejni vysledKky pridelenia

Krok ¢. 5: Potvrdenie konkrétnych vysledkov

Krok ¢. 6:Vyrovnanie tendra

V § 13 ods. 4 sa vypusta posledna veta a tabul'ka ¢. 5.

V § 13 ods. 6 sa na konci pripaja tato veta:

»AK sa uplatiiovana urokova sadzba vypocita ako priemer podkladovej referen¢nej sadzby
pocas platnosti operacie, uplatiiovana urokova sadzba sa vypocita pri zaokruhleni priemeru
na aspoi 8 desatinnych miest.“.

V § 13 ods. 7 tretia veta znie:

,Obvyklym obchodnym diiom pre hlavné refinanc¢né operacie (MRO) je utorok (osobitny
harmonogram sa moZe uplatiiovat z ddévodu sviatkov) a pre dlhodobejsSie refinancné
operacie (LTRO) je posledny utorok v kazdom kalendarnom mesiaci (z dévodu sviatkov sa
decembrova dlhodobejSia refinanéna operacia obvykle uskutocni o tyZden skor,
a to predposledny utorok v mesiaci).”.

V § 27 odsek 6 znie:

»(6) Financ¢né vyrovnanie operacii na vol'nom trhu v mene euro sa vykonava vylu¢ne
prostrednictvom systému TARGET alebo na uctoch inej dverovej institicie zapojenej
do systému TARGET.".

V § 29 ods. 4 prva veta znie:

»AK zmluvna strana NBS cerpa jednodinovi refinancnd operaciu na zaklade iniciovaného
obchodu, €o je napoziadanie, jej zZiadost musi byt prijatd najneskor do 18:15 hod.
stredoeurdpskeho Casu (CET) alebo stredoeurdépskeho letného Casu, ¢o je uzavierka
pre ¢erpanie automatickych operacii podl'a osobitného predpisu.22a)*.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 22a znie:
»222) Priloha ¢. 5 rozhodnutia NBS ¢. 10/2022.“

V § 29 odsek 6 znie:
»(6) Splatnost jednodiiovej refinancnej operacie je nasledujici pracovny den
po jej poskytnuti, pocas ktorého je vprevadzke systém TARGET a prislusné systémy
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23.

24,

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

vyrovnania obchodov s cennymi papiermi.”.

V § 30 ods. 3 sa slova , 15 minut po zaciatku zavere¢nych postupov denného spracovania
vsystéme TARGETZ2.“ nahradzaju slovami ,18:15 hod. stredoeurépskeho casu (CET)
alebo stredoeurdpskeho letného casu, Co je uzavierka pre Cerpanie automatickych operacii
podl'a osobitného predpisu.22a)*.

V § 31 odsek 1 znie:

»(1) Financ¢né vyrovnanie automatickych operacii v mene euro sa vykonava vylucne
prostrednictvom systému TARGET alebo na tuctoch inej uverovej inStiticie zapojenej
do systému TARGET.".

V § 33 odsek 2 znie:

»(2) DIlhové certifikaty emitované ECB a dlhové certifikaty emitované NCB pred diiom
prijatia eura v prisluSnom S$tate eurozdny, ktoré si vydané v mene euro su pre NBS
akceptovatelné ako =zabezpeka v uverovych operaciach a nepodliehaju Kkritériam
akceptovatelnosti podl'a odsekov 4 a7 13, 17 aZ 21,25a29,§41 0ds. 1,3,4,6 a7 a§ 52
ods. 1 az4."“.

V § 33 ods. 7 pism. b) bode 1.1. sa za slova ,s eurom“ vklada ciarka a slova ,poskytnuta
centralnou bankou alebo poskytnutd spravcom so sidlom v EU azahrnuta v registri“
sa nahradzaju slovami ,ktorej pouZivanie je v EU povolené*“.

Poznamka pod ciarou k odkazu 23 znie:

,23) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/1011 z 8. jiina 2016 o indexoch
pouzivanych ako referentné hodnoty vo finan¢nych nastrojoch a finan¢nych zmluvach
alebo na meranie vykonnosti investicnych fondov, ktorym sa menia smernice
2008/48/ES a 2014/17/EU a nariadenie (EU) & 596/2014 (U.v. EU L 171, 29.6.2016,
str. 1) v platnom zneni.“.

V § 33 ods. 7 pismeno c) znie:

»,C) kupdny sviacstupniovou urokovou sadzbou alebo kupdny s pohyblivou trokovou
sadzbou viazanou naSPT zapredpokladu, Ze dosiahnutie SPT emitentom alebo
ktorymkol'vek podnikom patriacim do rovnakej skupiny emitenta dlhopisov viazanych
na SPT overuje nezavisla tretia osoba na zaklade podmienok emisie dlhopisu a zvySenie
sadzby kupdénu alebo platba suvisiaca s touto zmenou neboli zruSené ani zneplatnené.”.

V § 33 vods. 10 sa na konci pripaja Ciarka a slova ,okrem aktiv s viacstupniovou urokovou
sadzbou alebo kupoénov s pohyblivou trokovou sadzbou viazanou na SPT len na zaklade
existencie prava emitenta na zruSenie alebo zneplatnenie zvySenia sadzby kupénu alebo
suvisiacej platby*.

V § 33 ods. 17 sa za prvu vetu vklada nova druhd veta, ktora znie:

»AK sa rucenie nepouziva na zabezpecenie suladu obchodovatel'ného aktiva s poZiadavkami
na kreditnua kvalitu obchodovatel'nych aktiv, moze byt rucitelom obchodovatel'ného aktiva
aj ind osoba ako osoby podla prvej vety.“.

V § 33 odsek 19 znie:

»(19) Sidlo rucitela pre obchodovatel'né aktiva musi byt v EHP okrem rucitel'a podl'a
odseku 15 alebo ak sa rucenie nepouziva na zabezpecenie suladu obchodovatel'ného aktiva
s poziadavkami na kreditnu kvalitu. Ak je emitentom alebo rucitelom obchodovatel'ného
aktiva multilaterdlna rozvojovd banka alebo medzindrodnd organizacia, Kkritérium
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32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

akceptovatelnosti podl'a sidla emitenta a rucitel'a sa neuplatiiuje a tato je akceptovatel'na
bez ohl'adu na sidlo. MoZnost pouzitia hodnotenia kreditnej kvality rucitela od instittcie
podla § 38 ods. 2 pism. a) na zabezpecenie stiladu obchodovatel'ného aktiva s poZiadavkami
na kreditnu kvalitu je upravena v § 41 ods. 4.

V § 35 ods. 7 pism. b) bode 1laa. sa za slova ,s eurom*“ vklada Ciarka a slova ,poskytnuta
centralnou bankou alebo poskytnutd spravcom so sidlom v EU azahrnuta vregistri“
sa nahradzaju slovami , ktorej pouzivanie je v EU povolené*“.

V § 35 ods. 8 sa za slova ,rucitelom akceptovatelnej uUverovej“ vkladaju slova ,okrem
rucitel'a uverovej pohl'adavky, ak sa rucenie nepouZziva na zabezpecenie suladu tverovej
pohl'adavky s poziadavkami na kreditnu kvalitu neobchodovatel'nych aktiv*.

V § 35 ods. 10 saslova ,ak sa zaruka nepoZaduje z dovodu dostatocného hodnotenia kreditnej
kvality dlznika“ nahradzaju slovami ,ak sa rucenie nepouziva na zabezpecenie suladu
uverovej pohladavky s poziadavkami na kreditnd kvalitu neobchodovatelnych aktiv*
anakonci sa pripaja tato veta: ,MoZnost pouZitia hodnotenia kreditnej kvality rucitela
na zabezpecenie suiladu Gverovej pohl'adavky s poZiadavkami na kreditnud kvalitu iverovych
pohl'adavok je upravena v § 43 ods. 2.

V § 35 ods. 12 sa na konci pripaja tato veta:
»Pri cezhrani¢nom pouZiti iverovej pohl'adavky je minimalna zostatkova hodnota dverovej
pohl'adavky v Case jej prvého pouzitia 500 000 eur.“.

V § 35 ods. 14 pismeno d) znie:
»d) rucitel, ak existuje a ruCenie sa pouziva na zabezpecenie suladu uverovej pohl'adavky
s poziadavkami na kreditnu kvalitu neobchodovatelnych aktiv,”.

V § 35a ods. 7 sa za slova ,rucitelia z podkladovych tiverovych pohladavok” vklada ciarka
a slova ,ak sa rucenie pouziva na zabezpecenie suladu s poziadavkami na kreditna kvalitu
uverovej pohl'adavky*.

V § 37 ods. 2 sa na konci pripaja tato veta:

»AK NBS alebo externy auditor zistia, Ze postupy a systémy, ktoré zmluvna strana NBS
pouziva, uZ nie su primerané na predkladanie informacii o uverovych pohl'adavkach
pre potreby Eurosystému, NBS prijme opatrenia, ktoré povaZuje za potrebné a ktoré mézu
zahfnat' ¢iastoCné alebo Uplné pozastavenie mobilizacie iverovych pohl'adavok zmluvnou
stranou dovtedy, kym sa neuskutocni nové overenie vhodnosti postupov a systémov,
ktoré zmluvna strana NBS pouziva na predkladanie informacii o iverovych pohl'adavkach
pre potreby Eurosystému.“.

V § 37 odsek 7 znie:

,(7) Uverové pohladavky musia byt bez obmedzenia plne prevoditelné
a mobilizovatelné v prospech Eurosystému. Zmluvna strana NBS je povinna zabezpecit,
aby v averovej zmluve a v d'alSich zmluvnych dokumentoch tvoriacich sucast uverového
vztahu medzi zmluvnou stranou NBS a dlznikom, alebo v ruceni, ak existuje rucenie
vovztahu k takejto uverovej pohladavke, neboli Ziadne obmedzujice ustanovenia,
ktoré by branili prevodu prava natdto zadbezpeku zozmluvnej strany NBS na NBS
alebo ktoré by obmedzovali pristup kinformaciam tykajicim sa uverovej pohladavky
a dlznika a sd potrebné pri prevode prava alebo predaji iverovej pohl'adavky.“.
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40.

41.

42.

43.

44,

45.

46.

47.

48.

49,

V § 37 ods. 8 sa za slovo ,dlznikom*“ vkladaju slova ,alebo v ruceni, ak existuje rucenie
vo vztahu k takejto uverovej pohl'adavke,”.

V § 38 sa odsek 6 dopliiia pismenom f), ktoré znie:

»f) ECAI musia byt transparentné v suvislosti so zaClenenim rizika spojeného so zmenou
klimy do svojich metodik a ratingov, ak takéto riziko spojené so zmenou klimy méze byt
zdrojom kreditného rizika, o com ECAI musia pravidelne informovat’ ECB.“

V § 38 ods. 8 sa za prvu vetu vklada nova druhad veta, ktora znie:

»Systém IRB mozZe byt schvaleny na ucely ECAF iba vtedy, ak je zmluvna strana NBS
opravnend prisluSnym organom pouzivat ho na ucely kapitdlovych poZiadaviek, pricom
akbol systém IRB takto povoleny, ale toto povolenie je nasledne odobraté, sucasne
sa odobera aj schvalenie IRB na ucely ECAF.“.

V § 38 ods. 8 pism. d) sa na konci ¢iarka nahradza bodkociarkou a pripajaju sa tieto slova:

»2hodnoty pravdepodobnosti nesplnenia zavazku podl'a § 40 ods. 1, ktoré zmluvna strana NBS
pouzivajuca IRB systém oznamuje NBS, musia byt konefnymi pravdepodobnostami
nesplnenia zavazku pouzitymi na vypocet poziadaviek na vlastné zdroje, vratane

vV

(add-ons), d'al$ich Uprav, mier konzervativizmu a mapovani idajov na hlavnu stupnicu,”.

V § 38 ods. 11 pism. c) bod 4. znie:

»4. oznamenia zmluvnej strany NBS o vSetkych skuto¢nostiach a okolnostiach, ktoré mézu
vyznamne ovplyvnit d'alSie pouZivanie IRB systému na ucely ECAF alebo sp6sob akym
IRB systém zabezpecuje urcenie akceptovatelnosti zabezpeky, najmd vyznamnych
vecnych zmien IRB systému zmluvnej strany NBS, ktoré by mohli mat vplyv na urcenie
pravdepodobnosti nesplnenia zavazku podla podmienok ECAF aharmonizovanej
ratingovej stupnice Eurosystému; ide najma o akékol'vek zmeny ovplyviiujice hodnoty
pravdepodobnosti nesplnenia zavazku podl'a odseku 8 pism. d), ktoré pouziva systém
IRB na vypocet poZziadaviek na vlastné zdroje.“.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 28 znie:
,28) Napriklad Cl. 75 a 215 Zmluvy o fungovani EU.“.

V §42 ods. 1 a § 44 ods. 1 sa slovo ,Eurosystému“ nahradza slovom ,Eurosystémom*
a za slovo ,rucitel'a“ sa vkladaju slova ,v pripade pouZitia ru€enia na splnenie poZiadaviek
kreditnej kvality Eurosystému®.

V § 46 sa odsek 1 sa dopliia pismenom c), ktoré znie:
»,€) na dlhové certifikdity ECB a dlhové certifikdty vydané NCB pred prijatim eura
v prislusnom State eurozény sa ocenovacie zrazky neuplatiuja.”.

V § 50 ods. 8 sa vypustaju slova ,z a¢tu zmluvnej strany NBS*“.

V § 50 ods. 8 sa vypusta pismeno c) a pismena a) a b) zneju:

»a) Zakéhokol'vek uCtu, ktory ma zmluvna strana NBS otvoreny v systéme TARGET
podl'a osobitného predpisu,3!2) alebo

b) zakéhokolvek uctu systému TARGET uverovej insStitdcie, ktora je poverena zmluvnou
stranou NBS, a to po predchadzajicom suhlase zmluvnej strany NBS.“
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50.

51.

52.

53.

54.

55.

56.

57.

58.

59.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 31a znie:
,312) § 102 ods. 6 rozhodnutia NBS ¢. 10/2022.“

§ 58 vratane nadpisu znie:

»§58
Urotenie PMR

Rezervy, ktoré su vsulade spoziadavkami na povinné minimalne rezervy podla
osobitného predpisu33) sa drocia podla osobitného predpisu.372) Nadbyto¢né penaZzné
rezervy uverovej instittcie st urocené podla osobitného predpisu.37v)“,

V § 59 odsek 1 znie:

»(1) NBS vypocita vySku urcenych PMR na danu periédu z tidajov Statistickych
vykazov Mk (NBS) 03-12 a Cp (NBS) 1-12, ktoré uverové institucie predkladaju podla
osobitného predpisu.36) NBS najneskor tri pracovné dni pred zaciatkom periddy potvrdi
pre kazdu averovu institticiu urcené PMR pripojenim potvrdzujuicej spravy k statistickému
vykazu Mk (NBS) 03-12.

V § 59 ods. 2 sa slova ,V NBS (5-12)“ nahradzaju slovami ,Mk (NBS) 03-12“
V § 60 ods. 3 sa vypusta druha veta.
§ 64 sa vypusta.

V § 65 odsek 3 znie:

»(3) Obchodovatel'né aktiva podl'a odseku 1, ktorych kupdn je viazany iba na jednu
tirokovli mieru pefiazného trhu ktorej pouZivanie je povolené v EU podla osobitného
predpisu?3) v prislusnej mene alebo naindex inflacie v prisluSnom State, ktorého hodnota
nie je podmienend vyvojom inych trhovych turokovych sadzieb, ani nie je zavisla
od ich hodnoty v predchadzajuicom obdobi aneobsahuje podobné zlozité Struktiry
v prislusnej krajine, su tiez akceptovatelnou zabezpekou pre potreby operacii menovej
politiky Eurosystému.”.

Poznamka pod ciarou 41b znie:
,41) § 2 ods. 20 rozhodnutia NBS ¢. 10/2022.“.

V prilohe ¢. 3 Casti 1.2. bod 1. sa vypusta druha veta.

V prilohe ¢. 3 ¢asti 1.2. bod 1.2.1. ods. 2 abod 1.2.2 ods. 1 sa slova ,15 minut po zaciatku
zaverecnych postupov denného spracovania vsystéme TARGET2“ nahradzaju slovami
»,18:15 hod. stredoeurdépskeho casu (CET) alebo stredoeurdépskeho letného casu,
¢o je uzavierka pre Cerpanie automatickych operacii podl'a osobitného predpisu3)“ a slova
»,30 minat“ sa nahradzajd slovami ,18:30 hod. stredoeurdpskeho casu (CET)
alebo stredoeurdépskeho letného casu.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 3 znie:

,3) Priloha ¢ 5 rozhodnutia NBS ¢ 10/2022 o novej generacii Transeur6pskeho
automatizovaného expresného systému hrubého vyrovnania platieb v redlnom case
(TARGET-SK).“

V prilohe ¢. 3 Casti 1.2. bod 1.2.1. odsek 5 znie:
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»,5. Suma refinancnej operacie zvysena o uUroky je prevedena na ucet NBS nasledujuci
pracovny den, pocas ktorého je v prevadzke systém TARGET.".

60. V prilohe ¢. 3 Casti 1.2. bod 1.2.2. ods. 3 prva veta znie:
»Suma jednodniového terminovaného vkladu po zapoditani drokov je prevedena na ucet
zmluvnej strany NBS nasledujici pracovny den, polas ktorého je v prevddzke systém

TARGET.".

61. V prilohe ¢. 11 tabulka €. 2 znie:

,Tabul'ka ¢. 2 Kategorie ocennovacich zrazok pre obchodovatel'né aktiva

organizacii okrem
EU

Regulované kryté
dlhopisy

Multicedulas

Kategorial | Kategoria Il Kategoria Il Kategoria IV | Kategéria V
Dlhové Dlhové nastroje Dlhové nastroje Nekryté
nastroje Uzemnej emitované nefinan¢nymi dlhové
ustrednej samospravy korporaciami, korporaciami | nastroje
Statnej aregionalnej Statnej | vlddneho sektora vydané
spravy spravy a agenturami, ktoré nie su uverovymi
uverovymi inStitdciami inStiticiami

Dlhové a nespliajt kvantitativne a agenturami,
nastroje Dlhové nastroje kritéria urcené v prilohe ktoré su
emitované subjektov, ktoré su | ¢. 27 uverovymi
EU uverovymi inStiticiami

inStitdaciami alebo a nespliajt

nie st Uverovymi kvantitativne
Dlhové inStiticiami kritéria
certifikaty Klasifikovanymi urcené v
vydané Eurosystémom ako prilohe ¢. 27
narodnymi agentury, a ktoré Aktiva typu
centralnymi | spliajt Nekryté ABS
bankami kvantitativne dlhové
clenskych kritéria urcené nastroje
Statov EU, v prilohe ¢. 27 vydané
ktorych finan¢nymi
menou nie je | Dlhové nastroje korporaciami
euro multilateralnych inymi ako

rozvojovych bank uverovymi

a medzinarodnych inStitdciami

62. V prilohe ¢. 12a sa vypusta tabul'ka ¢. 2. Doterajsia tabul’ka ¢. 3 sa oznacuje ako tabulka ¢. 2.

63. V prilohe ¢. 13a poznamka pod ¢iarou k odkazu 4 znie:
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»4) Priloha ¢. 5 rozhodnutia NBS ¢. 10/2022 o novej generdcii Transeurdpskeho
automatizovaného expresného systému hrubého vyrovnania platieb v redlnom case
(TARGET-SK).“.

64. Prilohy ¢. 21 a 22 sa vypustaju.

65. V prilohe €. 26c¢ ¢ast' II. bod 3 pismeno e) znie:

»€) disagregované udaje o ratingoch sa musia predlozit s pouZzitim prisluSnych vzorov
poskytnutych ECB, ktoré obsahuju pokyny tykajice sa prezentacie udajov; udaje
sa musia tykat' vSetkych ratingov aktiv, emitentov a rucitel'ov, ktoré su akceptovatelné
na ucely ECAF v suilade s tymto rozhodnutim, ako aj statické informdacie o stvisiacich
aktivach, emitentoch a rucitel'och, ako je to stanovené vo vzoroch,”.

66. Ramcova zmluva o uverovych obchodoch so zabezpekou vratane nazvu znie:
»+Ramcova zmluva o uverovych obchodoch so zabezpekou

uzatvorend medzi zmluvnymi stranami podl'a § 269 ods. 2 Obchodného zakonnika a podla § 18,
§ 22 a § 23 zakona Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 566/1992 Zb. o Narodnej banke
Slovenska v zneni neskorsich predpisov.

1. Narodna banka Slovenska
Imricha Karvasa 1, 813 25 Bratislava 1
1CO 30844789
DIC 2020815654
zastupena (meno, priezvisko a funkcia)
(d'alej len ,,NBS“) ako veritel a zalozny veritel

a

2. (zmluvna strana, obchodné meno)
sidlo
ICo
DIC
zastupena (meno, priezvisko a funkcia)
(d'alej len ,,zmluvna strana NBS“) ako dlZnik a zaloZny dlZnik

sa ako zmluvné strany pri vykonadvani operacii menovej politiky Eurosystému dohodli
na uzatvoreni tejto ramcovej zmluvy o iverovych obchodoch so zabezpekou.

Clanok 1
Predmet ramcovej zmluvy

(1) Predmetom tejto ramcovej zmluvy je uprava zakladnych podmienok a dalSich
nadvézujucich pravnych vztahov, ktoré platia pre NBS a zmluvnud stranu NBS (d'alej len
»Zmluvné strany“) pri uzatvoreni jednotlivych averovych obchodov, ktoré uskutociuje NBS
pri vykone operacii menovej politiky Eurosystému a poskytovani vnitrodenného uveru,
pricom zabezpeka za takéto obchody je riadena zdruZovanim zabezpek.

(2) Zmluvné strany vyhlasuji, Ze su riadne oboznamené so VSeobecnou dokumentaciou
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(3)

(4)

o nastrojoch apostupoch menovej politiky Eurosystému,!) srozhodnutim NBS?2)
a s rozhodnutim NBS o novej generacii TARGET-SK,3) suhlasia s ich obsahom a zavazuju
sa riadit’ tymito pravnymi predpismi pri vykonavani iverovych obchodov.

NBS je opravnena vydavat jednostranne zmeny a Upravy v rozhodnutiach NBS tykajuicich
sa predmetu tejto ramcovej zmluvy aj po nadobudnuti jej platnosti. NBS oznamuje zmluvnej
strane NBS novelizacie osobitného predpisu!) Eurépskou centralnou bankou. Takto
vykonané zmeny a dpravy su pre zmluvné strany zavazné, NBS ich poskytne vo forme
dohodnutej na dorucovanie pisomnosti a zmluvné strany su povinné tymito sa riadit’.

NBS je opravnend vmene Eurosystému uzatvarat podla tejto ramcovej zmluvy
so zmluvnou stranou NBS jednotlivé iverové obchody vykonané v ramci

a) operacii na vol'nom trhu,

b) jednodiiovych refinan¢nych operacii, alebo

c) vnutrodenného tuveru.

Clanok 2
Vymedzenie zakladnych pojmov

Na tcely ramcovej zmluvy

a) uverové obchody vramci operacii navolnom trhu su vykondvané formou
Standardnych tendrov a rychlych tendrov,

b) jednodiové refinancné operacie su vykonavané na poZiadanie zmluvnej strany NBS
alebo su vykonavané automaticky, ak zmluvna strana NBS nevyrovna dlznt hodnotu
z vnutrodenného tiveru do konca pracovného diia,

c) vnutrodenny uver je uver poskytnuty na obdobie kratSie ako jeden pracovny derj,

d) =zabezpeka je akceptovatelné dlhové aktivum obchodované naregulovanom trhu
alebo na neregulovanom trhu, ktory schvdlila ECB (dlhovy cenny papier)
alebo akceptovatelné dlhové aktivum neobchodované na regulovanom trhu (Gverova
pohl'adavka, terminovany vklad),

e) riadenie zadbezpek spésobom zdruzovania (pooling) je zdruZovanie skupiny zabezpek
na jednej strane poolingového eviden¢ného uctu jednotlivej zmluvnej strany NBS voci
skupine operacii menovej politiky s danou zmluvnou stranou vratane
jej vnutrodenného tveru podl'a rozhodnutia NBS2) pricom Ziadne jednotlivé aktivum
nemozno priradit ku konkrétnej operacii azmluvnd strana NBS moZe priebezne
nahradzat’ aktiva vedené na tomto ucte,

f) repo technika je prijatie zdbezpeky zabezpeCovacim prevodom prava na dlhové
aktivum, ktorym je dlhovy cenny papier,

g) pledge technika je prijatie zabezpeky prevodom dlhového aktiva, ktorym je dlhovy
cenny papier, na iny u€et zmluvnej strany NBS, ktory je vylu¢ne vyhradeny v prospech
NBS,

h) assignment technika je prijatie zabezpeky zabezpecCovacim prevodom prava na dlhové
aktivum, ktorym je dverova pohl'adavka,

i) dlZznik alebo tretia osoba je pravnicka osoba, ktora sa povaZuje podla osobitného
predpisu?l) za akceptovatelného dlznika alebo rucitela,

Usmernenie Eurépskej centralnej banky (EU) 2015/510 z19. decembra 2014 o vykondvani ramca menovej politiky
Eurosystému (ECB/2014/60) (prepracované znenie) (U.v. EU L 91, 2.4.2015, s. 3) v platnom zneni.
Rozhodnutie NBS ¢. 2/2015 z 28. aprila 2015 o implementacii rAmca menovej politiky Eurosystému v Slovenskej republike

v zneni neskorsich predpisov.

Rozhodnutie Narodnej banky Slovenska ¢. 10/2022 z 20. juna 2022 o novej generacii Transeur6pskeho automatizovaného
expresného systému hrubého vyrovnania platieb v redlnom ¢ase (TARGET-SK) v zneni neskorsich predpisov.
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j) realna hodnota dlhového cenného papiera aredlna hodnota uverovej pohladavky
je hodnota urcena na zaklade principov ocenovania akceptovatelnych aktiv podla
rozhodnutia NBS,?)

k) poplatok je ihrada nakladov za zabezpeku na poolingovom tcte zmluvnej strany NBS.

Clanok 3
Uzatvorenie uverového obchodu

Kazdy jednotlivy iverovy obchod je povazovany za uzatvoreny vtedy, ak sa zmluvné strany
dohodli tstnou formou prostrednictvom telefénu, alebo prostrednictvom elektronického
obchodného systému Thomson Reuters, Bloomberg, IS EBS alebo faxovou spravou alebo
inym dohodnutym spésobom na hodnote obchodu, na drokovej sadzbe, na dni vyrovnania
uzatvoreného obchodu a na dni splatnosti obchodu pri¢om bola vykonana jednoznac¢na
a neodvolatel'na identifikacia opravnenych zastupcov zmluvnych stran podl'a podpisového
vzoruy, ktory je neoddelitenou sticast'ou rozhodnutia NBS.2)

Ak zmluvna strana NBS, s ktorou bol uzatvoreny uverovy obchod podl'a odseku 1, nema
na svojom poolingovom ucte vedenom v NBS vdeinl vyrovnania obchodu dostato¢nu
hodnotu zabezpek nakrytie hodnoty dlhu, NBS upravi hodnotu obchodu a penazné
vyrovnanie obchodu vykona podl'a hodnoty zabezpek ststredenych na poolingovom ucte.
NBS moZe uplatnit’ v takomto pripade sankciu podla ¢l. 10.

Uzatvorenim dohody o jednotlivom Gverovom obchode podl'a tohto ¢lanku vznikne medzi
zmluvnymi stranami zmluva o poskytnuti Uveru azmluva o prijati zabezpeky
na zabezpecenie poskytnutého uveru. V pripade sporov ainych pochybnosti o tychto
zmluvach sa prihliada na udaje uvedené v potvrdeni (konfirmacii) o jednotlivom tverovom
obchode podla tohto ¢lanku a na ddaje uvedené v potvrdeni (konfirmacii) o jednotlivej
vloZenej, nahradenej alebo odobratej zabezpeke pri riadeni poolingového uctu zmluvnou
stranou NBS podla ¢l. 4.

Vnutrodenny uver slizi na ucely preklenutia ¢asového nestladu medzi prijatymi
a odosielanymi platbami v platobnom systéme TARGET. Poskytuje ho NBS zmluvnym
strandam NBS vo forme zabezpeceného povoleného debetného Cerpania uctu a musi byt
zabezpecCeny zabezpekou. Zmluvné strany NBS moZzZu poziadat o zriadenie, resp. zmenu
vnutrodenného averu od 9.00 hod. do 17.45 hod. pocas pracovnych dni platobného systému
TARGET swiftovou, resp. elektronickou spravou. Podrobny postup je uvedeny
na internetovej stranke NBS.

Dohody o jednotlivych dverovych obchodoch, uzatvorené medzi zmluvnymi stranami
a zmluvné vztahy z nich vyplyvajice, sa posudzuju samostatne, ak tato ramcova zmluva
neustanovuje inak alebo ak sa zmluvné strany pisomne nedohodnud inak. To neplati
v pripade zaniku tejto ramcovej zmluvy z dévodu vypovede alebo z akéhokolvek iného
dovodu v Case, ked medzi zmluvnymi stranami nie je ¢o i len ¢iasto¢ne vyrovnany jeden
uverovy obchod alebo viac dverovych obchodov stym, Ze vSetky ¢o i len Ciasto¢ne
nevyrovnané uverové obchody sa vyrovnaju spolo¢ne v sulade s ¢l. 9.

Pre pripad, keby dohoda o jednotlivom tiverovom obchode obsahovala podmienky, ktoré su
v rozpore s touto ramcovou zmluvou, zmluvné strany sa dohodli na nevyvratitel'nej pravne;j
domnienke, Ze takéto podmienky nie s vazne urobenym prejavom vole v mene zmluvnych
stran, su neplatné a povazuju sa za nedohodnuté. Pokial' by vSak dohoda o jednotlivom
uverovom obchode obsahovala dohovory, ktoré sa odchyl'uju od podmienok dohodnutych
touto ramcovou zmluvou, pricom tato ramcova zmluva takito odchylnt Upravu podmienok



Ciastka 9/2024 Vestnik NBS - rozhodnutie NBS ¢. 3/2024 15

(7)

(8)

)

(1)

(2)

(3)

pre jednotlivé iiverové obchody vyslovne pripusta, prislusny jednotlivy Gverovy obchod
sa uskutoc¢ni v stilade s podmienkami dohodnutymi pre tento jednotlivy dverovy obchod.

Vyplneny a podpisany zoznam avzor podpisového vzoru osdéb, ktoré si opravnenymi
zastupcami zmluvnych strdn nauzatvaranie jednotlivych tverovych obchodov
podla odseku 1, tvori neoddelitel'na stucast rozhodnutia NBS?) a je spolo¢ny aj pre vykon
operacii menovej politiky Eurosystému. Zmluvné strany maji pravo zoznam a vzor
podpisového vzoru jednostranne upravit (zmenit, doplnit’ alebo tiplne nahradit’) v rozsahu
zoznamu o0sOb, Ktoré su jej opravnenymi zastupcami. Kazda takato Uprava zoznamu
opravnenych zastupcov zmluvnych stran musi byt podpisana Statutarnym organom
zmluvnych stran alebo zastupcom zmluvnych stran, ktory za fiu podpisal tito ramcovu
zmluvu. Takato Uprava je voci druhej zmluvnej strane uUcCinnd najskér odo dna
nasledujtiiceho po dni jej dorucenia druhej zmluvnej strane.

Zmluvné strany si vzajomne posielaju potvrdenie (konfirmaciu) o kazdom uzatvorenom
jednotlivom tiverovom obchode podla ¢l. 1 ods. 4 pism. a). Potvrdenie (konfirmacia) moze
byt zaslané swiftovymi spravami alebo inym dohodnutym sposobom, elektronickou
spravou alebo prostrednictvom nahravacieho telefénu. NaleZitostami takého potvrdenia
(konfirmacie) st najma tieto tidaje:

a) identifikicia zmluvnych stran (SWIFT Code),

b) menovita hodnota tverového obchodu,

c) datum uzatvorenia iverového obchodu,

d) urokova sadzba tiverového obchodu,

e) datum vyrovnania tiverového obchodu,

f)  datum splatnosti iverového obchodu,

g) hodnota uroku tverového obchodu,

h) platobné instrukcie na penazné vyrovnanie iverového obchodu.

Pripadné nezaslanie potvrdenia (konfirmacie) nema zanasledok zruSenie dohody
o jednotlivom dverovom obchode uzatvorenom podla tohto ¢lanku.

Clanok 4
Riadenie zabezpeky sposobom zdruZovania (pooling)

NBS vedie kazdej zmluvnej strane NBS poolingovy tucet, na ktorom sud zdruzované
zabezpeky na krytie jednotlivych tverovych obchodov uzatvorenych podla ¢l. 3. Redlna
hodnota kaZdej jednotlivej zabezpeky vloZenej na poolingovy ucet zabezpek sa denne
stanovuje podla principov ocenovania ur¢enych v rozhodnuti NBS.2) NBS zaroven uplatnuje
systém dorovnania hodnoty zabezpek (margin call) po ich dennom oceneni, pricom pouZije
hrani¢ny bod vo vySke 0,5 percentualneho bodu. Vyzvu na dorovnanie hodnoty zabezpek
na poolingovom ucte uplatni NBS voc¢i zmluvnej strane NBS na dennom principe najskor
po 10.00 hod., pricom zmluvna strana NBS je povinna tito vyzvu naplnit najneskor
do 16.00 hod. daného obchodného diia.

Ak je hodnota kazdej jednotlivej zabezpeky vyjadrenad aj vinej mene ako euro podla
rozhodnutia NBS,2) tato sa prepocita podl'a denného vymenného kurzu ECB alebo ak nie je
k dispozicii, potom spotovym vymennym kurzom uvedenym ECB v predchadzajicom dni
alebo konverznym kurzom v pripade, Ze ide o p6vodné meny Statov eurozony.

Zmluvna strana NBS je zodpovedna za riadenie zabezpek zdruZovanych na jej poolingovom
ucte vedenom v NBS azaroven je zodpovednad zavkladanie jednotlivych zabezpek
na poolingovy ucet tak, aby hodnota poolingového uctu vden penazného vyrovnania
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kazdého jednotlivého Gverového obchodu uzatvoreného podl'a ¢l. 3, ako aj pocas celej doby
trvania tohto uverového obchodu, bola vacSia alebo rovnajica sa celkovej hodnote
penaznych dlznych Ciastok zo vSetkych tiverovych obchodov zabezpecovanych hodnotou
zabezpek zdruZenych na poolingovom tucte.

Zmluvna strana NBS vykonava vkladanie, nahradenie alebo odobratie jednotlivych

zabezpek na alebo z jej poolingového uctu vedenom v NBS swiftovymi spravami alebo inym

dohodnutym sp6sobom, elektronickou spravou. NaleZitosti tychto sprav st najma

a) obchodné mena (nazvy) alebo kédy zmluvnych stran,

b) ISIN alebo ORN (iné identifika¢né ¢islo) zabezpeky,

c) identifikacné cCislo uiverovej pohl'adavky a dlznika z uverovej pohladavky ak je tato
zabezpekou,

d) depozitar alebo clearingova inStiticia kde je zabezpeka veden3,

e) Cislo uctu majitel'a dlhového aktiva,

f) menovita hodnota zabezpeky alebo pocet kusov,

g) technika, ktorou je zdbezpeka vloZena, nahradena alebo odobratj,

h) datum vloZenia, nahradenia alebo odobratia zdbezpeky,

i) identifikacia sprostredkovatel'a ak je zdbezpekou zahrani¢ny dlhovy cenny papier,

j)  kéd cudzej meny, ak je zabezpekou dlhovy cenny papier denominovany v inej mene
ako euro.

NBS swiftovymi spravami alebo inym dohodnutym spdsobom, elektronickou spravou
dorucuje zmluvnej strane NBS potvrdenie (konfirmaciu) o vloZeni, nahradeni alebo
odobrati zdbezpeky z poolingového uctu. Nalezitosti tohto potvrdenia st najma

a) ISIN alebo ORN (iné identifika¢né ¢islo) zabezpeky,

b) menovita hodnota zabezpeky alebo pocet kusov,

c) technika, ktorou je zabezpeka vloZena, nahradena alebo odobrata,

d) ocenovacia zrazka.

NBS swiftovymi spravami alebo inym dohodnutym spdsobom, elektronickou spravou
dorucuje zmluvnej strane NBS informéciu o neprijati zdbezpeky na poolingovy ucet
v pripade, ak zabezpeka nie je akceptovatel'na podl'a ustanoveni o akceptovatel'nosti aktiv
pre operacie menovej politiky Eurosystému alebo s prijatim zabezpeky vznikaja tzke vazby
medzi jej emitentom alebo tretou osobou (dlznikom zuverovej pohladavky alebo
rucitelom) azmluvnou stranou NBS podla ustanoveni o pravidlach pouZivania
akceptovatelnych aktiv v rozhodnuti NBS.2)

NBS swiftovymi spravami alebo inym dohodnutym spdsobom, elektronickou spravou
dorucuje zmluvnej strane NBS informdaciu o neprijati zdbezpeky na poolingovy ucet
v pripade nevyrieSenych problémov pri vkladani zabezpeky pouZitim automatizovane;j
komunikacie s centralnym depozitdrom cennych papierov v SR alebo s korespondenc¢nou
bankou (CCB) v pripade cezhrani¢ného pouzitia zabezpeky systémom koreSpondenc¢ného
modelu centralnych bank podl'a rozhodnutia NBS.2)

NBS je opravnena vyzvat zmluvnu stranu NBS na odobratie dlhového cenného papiera,
ktorého hodnota je vyjadrena v inej mene ako euro podl'a rozhodnutia NBS?) pred vyplatou
vynosov alebo istiny z tohto dlhového cenné papiera, ktora nastane v blizkej budtcnosti.
Zmluvna strana NBS je povinna po tejto vyzve prislusny dlhovy cenny papier zo svojho
poolingového tcétu odobrat’.
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NBS doruci zmluvnej strane NBS vypis o stave zabezpek zdruzenych na jej poolingovom

ucte vedenom v NBS ako aj o hodnote uverovych obchodov podla stavu po 10.00 hod.

dopoludnia. Zmluvna strana NBS moZe v priebehu dila poziadat NBS ad-hoc o dorucenie

vypisu. Nalezitosti tohto vypisu si najma

a) celkova readlna hodnota jednotlivych zabezpek urcend podla principov ocenovania
akceptovatelnych aktiv uvedenych v rozhodnuti NBS,?)

b) celkova dlzna hodnota dverovych obchodov zmluvnej strany NBS vratane drokov,
ktoré su kryté zabezpekami vedenymi na poolingovom ucte zmluvnej strany NBS,
podla druhov operacii.

Vkladanie jednotlivych zabezpek na poolingovy tcet vedeny v NBS mdéze zmluvna strana
NBS vykonat repo technikou alebo pledge technikou, ak je zdbezpekou dlhovy cenny papier,
alebo assignment technikou, ak je zabezpekou tuverova pohladavka. Techniky repo
a pledge méZe zmluvna strana NBS pouzit ako pri zdbezpeke dlhovymi cennymi papiermi
vedenymi v centralnom depozitari cennych papierov v SR, tak aj pri zabezpeke dlhovymi
cennymi papiermi, ktoré si vedené v depozitaroch alebo inych systémoch vyrovnania
krajin eurozény a na poolingovy ucet v NBS si dorucované prostrednictvom systému
koreSpondencného modelu centralnych bank. Techniku assignment pouZije zmluvna strana
NBS navkladanie takej uverovej pohladavky, priktorej je sidlo dlznika SR azmluva
o uverovej pohl'adavke riadena pravnym poriadkom SR. Ak ide o Uveroviu pohladavku,
pri ktorej je sidlo dlZznika v State eurozény mimo SR auverova pohladavka je riadena
pravnym poriadkom S$tatu eurozény mimo SR, zmluvna strana NBS je povinna dohodnut
s NBS vsetky procedury potrebné na cezhrani¢né pouzitie takejto tverovej pohl'adavky
systémom koreSpondenc¢ného modelu centralnych bank aspon 1 mesiac pred jej prvym
pouzitim.

Zmluvnd strana NBS sa pri vykonavani repo a pledge techniky s dlhovymi cennymi papiermi
vedenymi v centralnom depozitdri cennych papierov v SR riadi zdkonom o cennych
papieroch ainvesticnych sluzbach aprevddzkovym poriadkom depozitdra vratane
jednotlivych sluzieb urcenych na operacie majetkového vyrovnania s NBS alebo s inymi
NCB z eurozdny.*) Zmluvna strana NBS pri vykonavani repo a pledge techniky s dlhovymi
cennymi papiermi vedenymi v depozitaroch alebo inych systémoch vyrovnania krajin
eurozony postupuje podla manudlu Correspondent central banking model (CCBM) -
Procedures for Eurosystem counterparties (KoreSpondencny model centralnych bank
(CCBM) - Postupy pre zmluvné strany Eurosystému), dostupného na webovom sidle ECB
http://www.ecb.europa.eu/pub/pdf/other/ccbmprocedureseurosystemcounterparties20
1701.en.pdf. Zmluvna strana NBS sa pri vykonavani assignment techniky riadi
ustanoveniami ¢l. 5.

NBS je opravnena inkasovat poplatok v zmysle ¢l. 2 pism. k) podl'a sadzobnika poplatkov,
ktory je uvedeny v prilohe ¢.25 rozhodnutia NBS.2) NBS moZe uplatnit sankciu voci
zmluvnej strane NBS v pripade nedostatku penaznych prostriedkov na dcte zmluvnej
strany NBS v platobnom systéme TARGET.

NBS je opravnend uspokojit kazdi svoju splatnid anesplatenti penaznd pohladavku,
ktordjej vznikne voci zmluvnej strane NBS zjednotlivych uverovych obchodov
zabezpecenych poolingovym uctom, ato neodkladne, predajom alebo postdpenim
ktorejkol'vek zabezpeky vedenej na poolingovom ucte zmluvnej strany NBS.

9

§ 25, § 28 ods. 3 pism. d) a §53a ods. 1 a4 zdkona ¢ 566/2001 Z. z. o cennych papieroch a investi¢nych sluzbach v zneni
neskorsich predpisov a prevadzkovy poriadok centralneho depozitara cennych papierov v SR.


http://www.ecb.europa.eu/pub/pdf/other/ccbmprocedureseurosystemcounterparties201701.en.pdf
http://www.ecb.europa.eu/pub/pdf/other/ccbmprocedureseurosystemcounterparties201701.en.pdf
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Clanok 5
Zabezpecovaci prevod uverovej pohl'adavky

Zmluvna strana NBS najneskor 15 pracovnych dni pred prvym pouzitim kazdej Gverovej

pohl'adavky voci dlZznikovi so sidlom v SR uréenej na poolingovy tcet zadbezpek doruci NBS

elektronickou spravou zakladné identifikacné tudaje o takejto uverovej pohladavke.

Zmluvné strany sa dohodli na vkladani iverovej pohl'adavky sp6sobom zabezpecovacieho

prevodu prava (assignment technika). Uverova pohladiavka musi splfat kritéria

akceptovatelnosti uvedené v rozhodnuti NBS.2) Zakladné identifika¢né udaje st najma

a) Identifikacné udaje tverovej pohl'adavky podla Registra bankovych dverov a zaruk
(d'alej len ,RBUZ"), uvedené v prilohe ¢. 24 rozhodnutia NBS,2)

b) stat, ktorého pravnym poriadkom sa riadi averova zmluva,

c) typ uverovej pohl'adavky,

d) mena, v ktorej je iverova pohl'adavka vyjadren3,

e) zostatkova hodnota Gverovej pohl'adavky ku diu predloZenia tidajov,

f)  meno asidlo dlznika z Gverovej pohl'adavky,

g) typ zabezpeky k averovej pohl'adavke vratane kédu zabezpeky podl'a RBUZ.

NBS vykona overenie existencie iverovej pohl'adavky a dlznika z tejto iverovej pohl'adavky
podla ddajov a informacii vedenych v RBUZ. Ak je uverova pohladavka vedend v RBUZ
v zhode so zdkladnymi identifika¢nymi ddajmi doruc¢enymi zmluvnou stranou NBS, NBS
elektronickou spravou vyzve zmluvnu stranu NBS, aby dorucila dokumentaciu k Gverovej
pohladavke elektronickym spésobom v dohodnutej forme. Dokumentaciou sa rozumie
najma uverova zmluva, zmluva o zabezpeCeni Uveru, pripadne ina dokumentacia
dopliajica ustanovenia uvedené vtychto zmluvach vratane aktuilneho splatkového
kalendara a informacie uvedené v prilohe ¢. 24 rozhodnutia NBS.2) Sticastou dokumentacie
je aj vyjadrenie interného auditu zmluvnej strany NBS najma ku skuto¢nostiam uvedenym
v prilohe ¢. 24 rozhodnutia NBS.2) NBS je opravnena vyZiadat si od zmluvnej strany NBS
akékolvek dalSie informacie potrebné pre overenie akceptovatelnosti uverovej
pohl'adavky.

Po posudeni dokumentacie predlozenej podl'a odseku 2 NBS doruci zmluvnej strane NBS
potvrdenie o akceptovani alebo neakceptovani tuverovej pohladavky elektronickou
spravou. Vzor potvrdenia NBS je uvedeny v prilohach ¢. 4 a5 krozhodnutiu NBS.2)
Ak je vysledok hodnotenia kladny, NBS dniom odoslania elektronickej spravy zmluvnej
strane NBS aktivuje vo svojom obchodnom systéme evidenciu dverovej pohladavky.
VloZenie uverovej pohladavky napoolingovy ucet vykonava zmluvna strana NBS
podla cl. 4.

Pre kaZdu uverovi pohladavku, ktord NBS uznala za akceptovatelni v tuverovych
operaciach, je zmluvna strana NBS v ramci povinného predkladania vlastného osvedcenia
ojej existencii uvedeného vrozhodnuti NBS,2) povinna tiez predkladat aj informacie
uvedené v prilohe ¢. 24 rozhodnutia NBS.2) Tieto idaje musia byt predloZené najmenej
so Stvrtrocnou periodicitou aich spravnost musi byt potvrdena internym auditom
zmluvnej strany NBS.

Aj v pripade akceptovania tverovej pohl'adavky je NBS opravnena vykonavat dodato¢né
hodnotenie jej akceptovatelnosti podla kritérii a pravidiel Eurosystému, a to na zaklade
podrobnej analyzy dodanej dokumentacie, pripadne aj v spolupraci s utvarom dohl'adu
nad finan¢nym trhom NBS. Ak NBS na zaklade dodato¢ného hodnotenia zisti akékolvek
porusenie kritérif a pravidiel Eurosystému, je opravnend uplatnit voc¢i zmluvnej strane NBS
sankcie podl'a § 5 rozhodnutia NBS?) a ¢l. 10.
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Na zaklade potvrdenia akceptovatelnosti kazdej jednej iverovej pohl'adavky osobitne,
podl'a ustanoventi tejto ramcovej zmluvy a podl'a dohody medzi zmluvnymi stranami podla
§2 ods. 3 Obcianskeho zakonnika, vznikne medzi zmluvnymi stranami zmluva
o zabezpecovacom prevode zo zmluvnej strany NBS na NBS podl'a § 553 a 554 Obc¢ianskeho
zakonnika, ktorou sa prevadzaji na NBS spolu stuverovou pohladavkou aj vSetky
zabezpecovacie prava k uverovej pohl'adavke (vratane zabezpecovacich prav voci tretej
osobe). Ak je uverova pohladavka podielom na syndikovanom uvere, sp6sobom podla
predchadzajucej vety sa spolu s iverovou pohl'adavkou prevadza na NBS aj servisny vztah
(prava apovinnosti) medzi zmluvnou stranou NBS aagentom vykonavajucim spravu
syndikovaného Uveru a medzi zmluvnou stranou NBS a zabezpecovacim agentom, ak taky
vztah existuje. Zmluvna strana NBS je povinna previest na NBS vSetky svoje prava
z uverovej pohl'adavky vratane zabezpecCovacich prav k tverovej pohl'adavke, ktoré ma voci
tretej osobe. Zabezpecovacim prevodom prava sa zabezpecuju vSetky zavazky zmluvnej
strany NBS, za ktoré ako zabezpeku poskytuje tiverovi pohl'adavku. Zavazok, ktory sa takto
zabezpecuje, je uverovy obchod, ktory poskytuje NBS podla ¢l. 1 ods. 4 aspdsobom
uvedenym v Cl. 3. Zabezpecovaci prevod prava zanikne v pripadoch uvedenych v zakone,
ako aj odobratim uverovej pohl'adavky z poolingového uctu.

NBS na ucely prijatia averovych pohl'adavok na poolingovy tcet prisluSnej zmluvnej strany
NBS akceptuje také tiverové pohl'adavky, ktorych zabezpecenie (ak zabezpecenie existuje)
je rieSené sposobom rucenia podl'a § 303 a nasl. Obchodného zdkonnika alebo pristipenim
k zavazku podla § 533 Obclianskeho zakonnika alebo S$tatnou zarukou podla zdkona
¢ 386/2002 Z. z. ostatnom dlhu aS$tatnych zarukidch a ktorym sa dopliia zikon
¢.291/2002 Z. z. o Statnej pokladnici a o zmene a doplneni niektorych zikonov v zneni
neskorsich predpisov. Akceptovatelné je aj rucenie, pristipenie k zavazku alebo Statna
zaruka podla pravnej upravy obdoby uvedenych zabezpeCovacich instititov podla
pravneho poriadku ¢lenského statu Eurépskej tnie.

NBS pre tcely prijatia iverovych pohl'adavok na poolingovy ucet prislusnej zmluvnej strany
NBS neakceptuje také uverové pohladavky, ktorych zabezpecenie je rieSené spdsobom
pristipenia kzavazku podla § 534 Obcianskeho zakonnika alebo zabezpecovacim
prevodom prava podla § 553 Obcianskeho zakonnika alebo zabezpecovacim prevodom
pohl'adavky podl'a § 554 Obcianskeho zakonnika.

V pripade inych typov zabezpek, ako sui uvedené v odseku 7, napriklad zalozné pravo
k nehnutelnosti, zaloZné pravo k hnutel'nej veci, zddrzné pravo, je zmluvna strana NBS
povinna postupovat podla platnych pravnych predpisov. Ak sa zaloZzné pravo zapisuje
do verejného registra podl'a § 151e alebo § 151f Obcianskeho zdkonnika, zmluvna strana
NBS je povinna na svoje naklady a bezodkladne zabezpecit zapis zalozného prava
v prospech NBS v prisluSnom registri. Zmluvna strana NBS je povinna na poZiadanie NBS
zabezpecit na svoje naklady vypracovanie znaleckého posudku, pricom znalca stanovuje
zmluvna strana NBS po predchadzajicom sthlase NBS. Zmluvna strana NBS je povinna
asponl raz rocne spolu sudajmi asposobom podla odseku 4 podat spravu o stave
nehnutel'nosti.

Spravu uverovej pohl'adavky prijatej na poolingovy ucet vykonava nad’alej zmluvna strana
NBS. V pripade, ak je takato iverova pohl'adavka podielom na syndikovanom uvere, sprava
takejto uverovej pohladavky zahftia aj vykonavanie jednotlivych prav a povinnosti
pri sprave uverovej pohladavky voci agentovi syndikovaného tveru azabezpecovacim
agentom syndikovaného Gveru. Zmluvna strana NBS je povinna sledovat povinnosti dlznika
irucitela vsuvislosti suverovou pohladadvkou podla dokumenticie akazdii zmenu,
doplnenie alebo poruSenie dokumentacie alebo kritérii akceptovatelnosti, ktoré maju
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priamy vplyv na akceptovatel'nost Gverovej pohl'adavky ihned, ale najneskor nasledujuci
pracovny den oznamit NBS. Zmluvnd strana NBS je opravnena vykonat zmeny
v dokumentacii akceptovanej uverovej pohladavky iba na zaklade predchadzajiceho
suhlasu NBS. Zmluvna strana NBS zodpoveda za vymozitelnost iverovej pohl'adavky podl'a
§ 527 Obcianskeho zakonnika.

Zmluvna strana NBS je povinna potvrdit NBS elektronicky spravou najneskér do 10.00 hod.
pracovného diia nasledujiceho podni planovanej splatky istiny alebo trokov,
vyplyvajucich z iverovej pohl'adavky vloZenej zmluvnou stranou NBS na poolingovy ucet,
Ze tieto boli dlZnikom riadne vykonané. NBS sleduje dodrZiavanie harmonogramu splatok
istiny i arokov.

V pripade, ak dojde k poruSeniu kritérif akceptovatelnosti iverovej pohl'adavky, zmluvna
strana NBS je povinna nahradit tuto zabezpeku na poolingovom tucte inou zabezpekou.
Ak zmluvna strana NBS nahradenie zabezpeky nevykona v den zistenia zmeny, NBS
ma pravo ihned’ po ziskani takejto informacie nastavit realnu hodnotu zabezpeky na nulovi
hodnotu a vyzvat zmluvnu stranu NBS na doplnenie poolingového G¢tu najneskoér do konca
daného obchodného diia.

NBS je opravnena vyzvat zmluvnu stranu NBS na nahradenie zabezpeky, ktorou je iverova
pohl'adavka na poolingovom 1ucte inou zabezpekou, ak zostatkovad doba do splatnosti
uverovej pohladavky je v den uplatnenia vyzvy NBS 14 kalendarnych dni. NBS nastavi
realnu hodnotu zabezpeky z tejto tiverovej pohl'adavky na nulovia hodnotu. Zmluvna strana
NBS je povinna po tejto vyzve prislusna uverovd pohl'adavku zo svojho poolingového tctu
odobrat.

NBS je opravnend odmietnut dverovd pohladavku prijati ako zabezpeku v pripade,
akzmluvna strana otejto dverovej pohladavke poskytla nepravdivé alebo netplné
informacie.

NBS je opravnena uspokojit svoju splatnd anesplatend penazni pohladavkuy,
ktora jej vznikne voci zmluvnej strane NBS z kazdého jednotlivého tiverového obchodu,
krytého poolingovym uCltom neodkladne, predajom prijatej akceptovatelnej uverovej
pohladavky. Ustanovenie §553c ods. 3 Obcianskeho zakonnika sa neuplatiuje.
NBS je povinna bezodkladne informovat tretiu osobu podl'a § 526 Obc¢ianskeho zakonnika
ako veritel z tejto pohl'adavky o pripadnom postiupeni pohl'adavky.

Ak dojde k zaniku zabezpecovacieho prava inak ako v désledku dévodu vykonu prav NBS
vyplyvajucich zo zabezpecovacieho prevodu prava k Gverovej pohladavke alebo zaniku
samotnej iverovej pohl'adavky, zdnikom zabezpecovacieho prevodu prava dojde k prevodu
uverovej pohl'adavky z NBS na zmluvnu stranu NBS, a to bez potreby d’alSieho osobitného
ukonu, spolocne so vSetkymi pravami z nej vratane zabezpecovacich prav k dverovej
pohl'adavke.

Ak bola tiverova pohl'adavka zabezpecena blanko zmenkou alebo zmenkou a pri uzatvoreni
zabezpecCovacieho prevodu prava zmluvna strana NBS indosovala uvedent blanko zmenku,
resp. zmenku naNBS, tak pozaniku zabezpecovacieho prevodu prava uvedeného
v odseku 16 je NBS povinnd po vyzve zmluvnej strany NBS vykonat vSetky tikony potrebné
pre indosovanie blanko zmenky, alebo zmenky na zmluvnu stranu NBS.
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Osobnou zabezpekou sa pre ucely § 42 ods. 2 pism. e) a § 44 ods. 2 pism. e) rozhodnutia
NBS2) rozumie rucenie alebo inad forma zabezpeky, ktord je uplatnitelna len voci
po6vodnému veritel'ovi.

V pripade uverovej pohladavky zo syndikovaného tveru sa s ohladom na§ 37 ods. 9
rozhodnutia NBS2) zmluvnd strana NBS a NBS méZu pri uzatvoreni zabezpecovacieho prava
dohodnut nauzatvoreni osobitnej dohody, predmetom ktorej mdze byt aj prevod prav
azavazkov medzi poverenym veritelom (agentom) syndikovaného tveru azmluvnou
stranou NBS v postaveni veritela, a zo zmluvnej strany NBS na NBS. Ak db6jde k zaniku
zabezpecovacieho prevodu prava k pohladavke zo syndikovaného uveru sposobom
uvedenym v odseku 16, tak zanikom zabezpecovacieho prevodu prava doéjde k prevodu
uverovej pohl'adavky ako aj uvedenych prav a zaviazkov z NBS na zmluvnu stranu NBS,
a to bez potreby d’alSieho osobitného tikonu, spolo¢ne so vSetkymi pravami z nej.

V pripade odobratia tverovej pohl'adavky z poolingového Gc¢tu zmluvnou stranou NBS,
poskytne NBS zmluvnej strane NBS pozadovanu a potrebnu sucinnost pri vrateni vSetkych
zabezpeceni uverovej pohladavky zmluvnej strane NBS indosovania blankozmenky
na zmluvnu stranu NBS. Ktomu NBS v pripade potreby vystavi zmluvnej strane NBS
pozadované pisomné potvrdenie alebo uzatvori so zmluvnou stranou NBS pozadovany
dvojstranny pravny ukon.

Pre vylacenie pochybnosti si zmluvné strany potvrdzuju nasledovny vyklad niektorych

kritérii akceptovatel'nosti iverovych pohl'adavok podl'a rozhodnutia NBS,?) a to:

a) akceptovatelnosti uverovej pohladavky nebrani a prekdzku mobilizacie uverovej
pohladavky pre tUcely jej akceptovatelnosti podl'a kritérii a pravidiel Eurosystému
netvori také ustanovenie v dokumentacii, podl'a ktorého je dohodnuté obmedzenie
moznosti previest uverovu pohl'adavku s vyslovnym uvedenim, Ze toto obmedzenie
prevoditel'nosti sa nedotyka pripadného prevodu uverovej pohladavky na NBS
(alebo na ECB alebo na inta centralnu banku $tatu eurozdny),

b) akceptovatelnosti uverovej pohladavky nebrani, ak lehota na Cerpanie uveru
eSte neuplynula, ale Giver uz nie je mozné Cerpat z dévodu jeho Uplného vyCerpania
alebo inej zmluvne stanovenej jednoznac¢nej podmienky, ktorti dokaZe zmluvna strana
NBS preukazat,

c) akceptovatelnosti iverovej pohl'adavky nebrani, ak nie je vdokumentacii dohodnuté
pravidlo nulového flooru pre referen¢nd sadzbu tvoriacu cast urokovej sadzby
za podmienky, ak po cely ¢as pouZitia takejto uverovej pohl'adavky na poolingovom
ucte nebude celkova urokova sadzba nizSia ako nula; v pripade, ak klesne celkova
urokova sadzba pod nulu, zmluvna strana NBS je povinna tito pohl'adavku najneskér
nasledujuci pracovny den odobrat z poolingového uctu,

d) akceptovatelnou tverovou pohl'adavkou méze byt aj pohl'adavka z finan¢ného lizingu
(pre vylucenie pochybnosti, netyka sa operativneho lizingu).

Clanok 6
Penazné platby

Ak sa zmluvné strany pisomne nedohodnu inak, vSetky penazné platby medzi zmluvnymi
stranami, ktoré suvisia s akymkol'vek iverovym obchodom uzatvorenym na zaklade tejto
ramcovej zmluvy, sa vykonavaju v mene euro, pricom ich hodnota je vyjadrend v jednotkach
so zaokruhlenim na najblizSie centy (dve desatinné miesta). VSetky platby vykona NBS.

PetiaZna platba z kaZdého uverového obchodu podla €l. 1 ods. 4 poskytnutd v prospech
zmluvnej strany NBS sa vykona vdenl vyrovnania operacii menovej politiky podla
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indikativneho kalendara pre pravidelne vykonavané operacie Eurosystému formou tendrov
alebo v den vyrovnania jednodiiového refinan¢ného obchodu podl'a kalendara platobného
systému TARGET. Penlaznd platba sa povaZuje zaucinne prevedenu (poskytnuti)
od okamihu, ked je penazna hodnota kazdého uverového obchodu pripisand na ucet
zmluvnej strany NBS (zalozného dlznika) v platobnom systéme TARGET.

Splatenie dlZznej hodnoty z kazdého uverového obchodu vykona NBS vden splatnosti
uverového obchodu formou inkasa z i¢tu zmluvnej strany NBS v CLM module platobného
systému TARGET. Penazna platba sa povaZuje za Gc¢inne prevedent (splatent) od okamihu,
ked’ je petiaZzna hodnota kazdého takéhoto uverového obchodu pripisana na tcet NBS
v platobnom systéme TARGET.

PetiaZné platby spojené s vnutrodennym uverom, ako aj s poskytnutim automatického
jednodiiového refinanéného obchodu v platobnom systéme TARGET pri nesplateni
vnutrodenného uveru zmluvnou stranou NBS, su d’alej upravené zmluvou o platobnom
systéme TARGET.

Ak sa zmluvné strany pisomne nedohodnu inak, vSetky penlazné platby, ktoré suvisia
s akymkol'vek tuverovym obchodom uzatvorenym nazaklade tejto ramcovej zmluvy,
budu vykonavané veurach bez akejkol'vek zrazky poplatkov, odvodov adani okrem
povinnych zrazok takych poplatkov, odvodov a dani, ktoré su uloZené priamo zakonom
alebo nazaklade zakona. Ak ktorakolvek zo zmluvnych stran na tkor druhej zmluvnej
strany nespravne vykona akukolvek zrazku a ak sa zmluvné strany pisomne nedohodnu
inak, zmluvna strana, ktord nespravne vykonala zrazku, uhradi druhej (poSkodenej)
zmluvnej strane taki penaznu ciastku, aby druha (poskodena) zmluvna strana celkovo
dostala penaznu Ciastku, ako keby nedoSlo k nespravnemu vykonaniu zrazky.
Tymto nie je dotknuty postup pri vyplate vynosov zo zabezpeky prijatej na poolingovy tcet
zmluvnej strany pocas doby trvania iverového obchodu podl'a ustanovenia ¢l. 7.

V pripade, Ze su penazné platby NBS zajednotlivé uverové obchody vykonavané
vrovnakom pracovnom dni ako vznikli povinnosti zmluvnej strany NBS na splatenie
dlZnych penaznych hodnot, tieto méZu byt po dohode obidvoch zmluvnych stran vzajomne
zapocitané (netting platieb). Vysledok nettingu si NBS a zmluvna strana NBS potvrdia
telefonicky alebo elektronickou spravou. V takomto pripade je hodnota penaznej platby
vyrovnand v prisluSnom pracovnom dni NBS podla vysledku znettingu penaznych
zavazkov NBS a zmluvnej strany NBS.

Clanok 7
Vynosy a vykon prav zo zabezpeky

Ak pocas doby, v ktorej je dlhovy cenny papier uloZeny na poolingovom ucéte zmluvnej

strany NBS nastane vyplata vynosov z tohto dlhového cenného papiera v prospech NBS, zmluvna
strana NBS mda ndrok na pefiaZznu ciastku rovnajicu sa penaZnej Ciastke vynosov z prijatej
zabezpeky, a to po vykonani (odpocitani) vSetkych povinnych zraZok dani, poplatkov a odvodov,
ktoré st uloZené priamo zakonom alebo na zaklade zakona.

(1)

Clanok 8
Zavazné vyhlasenia zmluvnych stran

Kazda zo zmluvnych stran za seba zavazne pravne vyhlasuje, Ze
a) je opravnend uzatvorit tito ramcovi zmluvu, vykonavat dverové obchody v silade
s touto ramcovou zmluvou a plnit priamo alebo prostrednictvom tretej osoby zavazky,
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ktoré vyplyvaju ztejto ramcovej zmluvy a zuverovych obchodov uzatvorenych
na jej zaklade,

podpisanie tejto ramcovej zmluvy vratane plnenia zavazkov, ktoré vyplyvaju z tejto
ramcovej zmluvy, bolo riadne schvalené zmluvnou stranou v stlade s dokumentmi
avSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi, upravujicimi jej pravne pomery
a postavenie,

podpisanie tejto ramcovej zmluvy a plnenie zaviazkov znej neporusi ustanovenia
nijakého vSeobecne zaviazného pravneho predpisu ani nijakej inej zmluvy, ktorou je
viazana alebo ktora sa vztahuje na jej majetok,

je a bude priamym tcastnikom tejto ramcovej zmluvy a vSetkych tverovych obchodov,
ak sa zmluvné strany nedohodnu inak,

na zaklade tejto ramcovej zmluvy nevykona s druhou zmluvnou stranou tejto ramcovej
zmluvy Ziadne obchody vovlastnom mene a naucet tretej osoby (napriklad
komisionarske obchody), ak sa zmluvné strany nedohodnu inak,

ziskala a ma ucinné vsetky uradné (spravne) povolenia (licencie) a suhlasy, ktoré su
potrebné v suvislosti s uzatvorenim tejto ramcovej zmluvy alebo na vykonavanie
uverovych obchodov nazaklade tejto rdmcovej zmluvy, ak niektoré zavazky,
ktoré vyplyvaju z tejto rdmcovej zmluvy a iiverové obchody uzatvorené na jej zaklade
nemoze splnit’ priamo zmluvna strana riadne avcas, so sihlasom druhej zmluvne;j
strany zabezpeci ich plnenie prostrednictvom tretej osoby, ktora je na to opravnena,
pricom druhej zmluvnej strane je povinna oznamit' daje o tejto osobe a o zavazkoch,
ktoré bude tretia osoba plnit,

riadenie zabezpek, to znamena ich vloZenie, nahradenie alebo vybratie z poolingového
uctu zmluvnej strany NBS vedenému v NBS v suvislosti s touto ramcovou zmluvou
zabezped¢i zmluvna strana NBS vZdy bez obmedzenia obchodovatelnosti zabezpek
asucasne bez akychkolvek zaloZnych prav ainych prav tretich oséb ktymto
zabezpekam,

nezriadi ani neumozni zriadit Ziadne zaloZné pravo ani iné zabezpecovacie pravo
v prospech Ziadnej tretej osoby kaktivu, ktoré je zabezpekou v prospech NBS
na zabezpecenie jednotlivého tuverového obchodu uzatvoreného nazaklade tejto
ramcovej zmluvy,

pobocka zahrani¢nej banky je na ucel vykonavania obchodov podla tejto rdmcove;j
zmluvy opravnena a splnomocnend pouzivat a disponovat s majetkom zahranicnej
osoby nachadzajicim sa alebo evidovanym na uzemi Slovenskej republiky, vratane
cennych papieroch evidovanych na majetkovych uctoch vedenych pre zahrani¢nu
osobu v centrdlnom depozitari cennych papierov v SR, ako aj pouZivat’ a disponovat
suverovymi pohladdavkami ainymi majetkovymi pravami zahrani¢nej osoby
voCi osobam so sidlom, miestom podnikania alebo bydliskom na tzemi Slovenskej
republiky, vratane organizacnych zloziek zahrani¢nych osé6b a podnikov zahrani¢nych
0s6b umiestnenych na dzemi Slovenskej republiky; tymto nie si dotknuté pravidla
o akceptovatelnosti uverovych pohl'adavok alebo inych aktiv.

Kazdé zavazné vyhlasenie (ubezpecenie) podla odseku 1 kaZzdd zo zmluvnych stran
vykonala samostatne zaseba a vprospech druhej zmluvnej strany a nacelé obdobie
platnosti tejto ramcovej zmluvy a trvania zavazkov z nej vyplyvajdcich, pricom v celom
rozsahu plne zodpoveda za ich pravdivost, Uplnost a spravnost. Na kazdd pripadni zmenu
kazdej skutoCnosti, ktora by mala ¢o len nepatrny vplyv na ktorékol'vek zo zavaznych
vyhlaseni podl'a odseku 1, sa kazda zmluvna strana zavizuje okamZite pisomne upozornit
druhtl zmluvnu stranu, takéto oznamenie nadobtda ucinnost okamihom jeho dorucenia
druhej zmluvnej strane; do vykonania takéhoto oznamenia sa kazdé zavazné vyhlasenie
podla odseku 1 kaZdej zo zmluvnych stran povaZuje za trvalo a plne platné. Bez vykonania
podrobného upozornenia podl'a predchadzajicej vety je kazdé zavdzné vyhlasenie podla
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odseku 1 kazdej zo zmluvnych stran plne platné pre kazdy jednotlivy dverovy obchod
uzatvoreny na zaklade tejto ramcovej zmluvy, pricom zmluvné strany v sulade s § 36
Obcianskeho zdkonnika kaZdé ztychto zavaznych vyhlaseni povazuju za zopakované
s uc¢innost'ou ku dniu uzatvorenia kazdého jednotlivého iverového obchodu.

Clanok 9
Nesplnenie zavizkov a vypoved ramcovej zmluvy

Za zavazné poruSenie zaviazkov alebo za vznik nemoznosti plnenia zaviazkov zmluvnych
stran podla tejto ramcovej zmluvy sa povazuje, ak déjde k vzniku a pretrvavaniu, pripadne
k opakovanému vzniku Kktorejkol'vek zo skutocnosti podla§ 5a rozhodnutia NBS?2)
alebo v Casti 7 osobitného predpisu.t)

Ak dbjde k zavaznému porusSeniu zavizkov alebo vznikne nemoznost plnenia zavazkov
podla tejto ramcovej zmluvy Kktorymkolvek spésobom uvedenym vodseku 1,
alebo na zaklade doévodov obozretnosti, zmluvnd strana, ktord neporusSila zavazky,
ani na strane ktorej nevznikla nemoZnost plnenia zavazkov podla tejto ramcovej zmluvy
Ziadnym zo spésobov uvedenych v odseku 1, ma pravo okamzite v celom rozsahu pisomne
vypovedat tito ramcovu zmluvu. Ak dojde k udalosti uvedenej § 5a ods. 2 rozhodnutia
NBS,2) platnost zmluvy sa skonc¢i automaticky podl'a ¢l. 14 ods. 2. Nerozlucnou sicastou
a nasledkom vypovedania tejto ramcovej zmluvy je sicasné vypovedanie vSetkych dohod
o jednotlivych uverovych obchodoch uzatvorenych nazaklade tejto ramcovej zmluvy
bez ohl'adu na to, ¢i tato skuto¢nost je alebo nie je uvedena vo vypovedi z tejto ramcovej
zmluvy.

Ak nastane ktorakolvek skutocnost podla odseku 1 nastrane zmluvnej strany NBS,

NBS ma pravo

a) vylacit alebo pozastavit pristup zmluvnej strany NBS k operacidm na volnom trhu
alebo k automatickym operaciam, ak ide o pripady uvedené v § 5a ods. 2 rozhodnutia
NBS,2)

b) wvylacit, obmedzit alebo pozastavit pristup zmluvnej strany NBS k operaciam
navolnom trhu alebo k automatickym operaciam podla § 5 rozhodnutia NBS,?)
alebo ak ide o pripady uvedené v § 5a ods. 3 a 4 rozhodnutia NBS,?)

c¢) pozadovat predcasné splatenie uverovych obchodov podl'a odseku 4,

d) pouzit vklady zmluvnej strany NBS v NBS na vyrovnanie dlhu zmluvnej strany NBS
voc¢i NBS, alebo

e) pozastavit vykon povinnosti voci zmluvnej strane NBS do uspokojenia pohl'adavky
NBS.

Pisomna vypoved podl'a odseku 2 nadobuda Gc¢innost diiom jej dorucenia druhej zmluvnej

strane s tym, Ze v okamihu nadobudnutia uc¢innosti vypovede

a) predcasne nastane den splatnosti, ¢im sa okamzite stand splatnymi vSetky tverové
obchody uzatvorené na zaklade tejto ramcovej zmluvy a v deit nadobudnutia G¢innosti
vypovede sa musia splatit vSetky dlZné ¢iastky a vykonat' vSetky nadvazujice operacie
spojené sriadenim zabezpek na poolingovom ucte vedenom v NBS, pricom vSak
nie je dotknuté pravo opravnenej zmluvnej strany podl'a pismena c),

b) ku ditu nadobudnutia Ucinnosti vypovede sa zisti (vypocita) hodnota vzajomnych
pohladavok zmluvnych stran, ktoré vznikli v suavislosti so vSetkymi uverovymi
obchodmi uzatvorenymi na zaklade tejto ramcovej zmluvy a ¢o len CiastoCne neboli
vyrovnané najneskor v deii nadobudnutia uc¢innosti vypovede, zakladom pre zistenie
(vypocet) tejto hodnoty vzajomnych pohl'addvok zmluvnych stran je stcet
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(5)

(6)

d)

1. redlnych hodnot vsetkych zabezpek, ktoré Co len CiastoCne neboli vyrovnané
(spatnou operaciou podla prislusnej techniky na riadenie zabezpek, pripadne
vyrovnanim podla ¢l. 6) v deit nadobudnutia Gc¢innosti vypovede,

2. hodndét uverovych obchodov, ktoré boli poskytnuté zmluvnym strandm
a Co len Ciasto¢ne neboli vyrovnané (splatené) najneskor v den nadobudnutia
ucinnosti vypovede,

3. hodnot vSetkych trokov z hodnoty uverového obchodu podla druhého bodu,
pripadne aj inych trokov, ktoré ¢o len Ciastocne neboli vyrovnané (uhradené)
najneskor v den nadobudnutia ticinnosti vypovede,

4. hodndét zmluvnych pokut podla ¢l. 10, ktoré co len ¢iastocne neboli vyrovnané
(uhradené) najneskor v deit nadobudnutia uc¢innosti vypovede,

vzajomné pohladavky zmluvnych stran zistené (vypocitané) podla pismena b)
sa spocitaju s tym, Ze pripadny takto zisteny rozdiel (saldo) vzajomnych pohl'adavok
musi povinna zmluvna strana (zmluvna strana s vy$$imi zavazkami ako pohl'adavkami)
uhradit druhej zmluvnej strane do 3 pracovnych dni po dni, kedy bol povinnej
zmluvnej strane doruceny vypocet rozdielu (salda) vzajomnych pohladavok,
ak sa zmluvné strany pisomne nedohodnu inak, tento zmluvne dohodnuty narok
na zaplatenie zisteného rozdielu (salda) vzajomnych pohladavok je samostatnym
pravnym narokom vzniknutym z poruSenia povinnosti podla tejto ramcovej zmluvy,
ktoré viedlo k zaniku tejto ramcovej zmluvy vypoved'ou podl'a odseku 2, pricom pokial
je opravnenou zmluvnou stranou (zmluvnou stranou svy$Simi pohladavkami
ako zavazkami) NBS, ma pravo aZ do dhrady tohto rozdielu (salda) vzajomnych
pohl'adavok nevykonat spatnd operaciu nauvolnenie zabezpek vrozsahu
zodpovedajucom vyske rozdielu (salda) vzajomnych pohl'adavok,

zmluvna strana, ktora poruSila zavazky alebo na strane ktorej vznikla nemoZnost

plnenia zavazkov z tejto ramcovej zmluvy tak, Ze to viedlo k vypovedi tejto raimcove;j

zmluvy, je povinna nahradit’ druhej zmluvnej strane vsSetky skuto¢né naklady spojené

s vypovedanim tejto ramcovej zmluvy a s predcasnou splatnostou (skoncenim)

uverovych obchodov uzatvorenych nazaklade tejto rdmcovej zmluvy, tymto

nie st dotknuté prava zmluvnych stran na ndhradu skody, ani naroky zmluvnych stran
podla cl. 10 alebo podl'a vSeobecne zavaznych pravnych predpisov,

skon¢i sa platnost tejto ramcovej zmluvy, aj po takomto zaniku ramcovej zmluvy

su vSak jej ustanovenia zavazné pre vyrovnanie vzajomnych vztahov zmluvnych stran,

ktoré vznikli v suvislosti s touto ramcovou zmluvou aneboli vyrovnané najneskor

v den jej zaniku, napriklad pri vyrovnani vzajomnych vztahov podl'a pismen b) az d)

apri rieSeni zodpovednostnych pravnych vztahov zmluvnych stran, ktoré vznikli

v suvislosti s touto rAmcovou zmluvou.

Zmluvna strana, ktora porusila zavazky alebo na strane ktorej nastala nemoznost plnenia
zavazkov podla tejto rdmcovej zmluvy ktorymkol'vek zo spésobov uvedenych v odseku 1,
sa zavazuje o kazdej takejto skutoCnosti okamzite a presne pisomne informovat druhu
zmluvnd stranu.

Podl'a odsekov 3 a 4 sa obdobne postupuje aj pri spolo¢nom vyrovnani iverovych obchodov
v pripade zaniku tejto ramcovej zmluvy zakéhokolvek iného doévodu ako z dévodu
vypovede podl'a odseku 2, ak tato ramcova zmluva zanikne v ¢ase, ked’ nie je o len Ciastocne
vyrovnany jeden uverovy obchod alebo viac iverovych obchodov uzatvorenych na zaklade
tejto rdmcovej zmluvy. Pritom nerozlu¢nou sucastou anasledkom akéhokol'vek iného
zaniku tejto ramcovej zmluvy je sicasny zanik vSetkych dohdd o jednotlivych Gverovych
obchodoch uzatvorenych na zaklade tejto ramcovej zmluvy.
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(3)

(4)
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Clanok 10
Sankcie

Ak zmluvna strana NBS porusi povinnosti tykajice sa zabezpecenia dostato¢nej hodnoty
zabezpek napoolingovom ucte, vyplyvajice zvykonavania uverovych obchodov,
pouzivania ako zabezpeky akceptovatelné aktiva podla rozhodnutia NBS,?)
alebo vyplyvajice zo spravy uverovej pohl'adavky podl'a ¢l. 5, tak NBS je opravnena uplatnit
voCi zmluvnej strane NBS penazné sankcie, zmluvnd pokutu alebo iné sankcie vo forme
pozastavenia alebo vylicenia z operacii menovej politiky Eurosystému podl'a rozhodnutia
NBS.2)

Ak zmluvnd strana NBS nezabezpeci dostatocnii hodnotu zabezpeky v poolingovom ucte
na petiazné vyrovnanie jednotlivych uverovych obchodov, NBS vykona peiiaZznu platbu
z takychto uverovych obchodov len do hodnoty zabezpek vedenych na poolingovom ucte
v den penazného vyrovnania operacii menovej politiky. NBS zaroven uplatni voc¢i zmluvne;j
strane NBS penaznd pokutu za nedodrzanie pravidiel pri vyrovnani operacii menovej
politiky Eurosystému. Hodnota zmluvnej pokuty je vypocitand zhodnoty tej casti
uverového obchodu, na ktory zmluvna strana nezabezpecila dostato¢nd hodnotu zabezpek
zdruzenych na poolingovom ucte pouzitim urokovej sadzby pre jednodnové refinanéné
operacie ECB zvysenej o 2,5 percentudlnych bodov za pocet obchodnych dni zhodnych
s dobou trvania prislusného tiverového obchodu.

Na ucely vypoctu zmluvnej pokuty sa zmluvné strany dohodli na nevyvratitel'nej pravnej
domnienke, Ze za 1 rok sa povaZuje 360 dni (ro¢na baza). Sucasne sa zmluvné strany
dohodli, Ze hodnota zmluvnej pokuty vypocitana podl'a tohto ¢lanku sa zaokrihl'uje na celé
euro a to do 49 centov vratane nadol a nad 50 centov vratane nahor.

Zmluvna strana je povinna uhradit druhej zmluvnej strane najej pisomné poZiadanie
zmluvnu pokutu v pripade, ak d6jde k zaniku tejto zmluvy napriklad vypoved'ou podla ¢l. 9
ods. 2.

Clanok 11
Vzt'ah ramcovej zmluvy
a dohody o jednotlivom Gverovom obchode

Tato ramcova zmluva a dohoda o kaZdom jednotlivom uverovom obchode, uzatvorena
podla ¢l. 3, tvori Uplnd dohodu (zmluvu) o zmluvnom poskytnuti dveru so zabezpekou
stym, Ze jednotlivé uverové obchody azmluvné vztahy, ktoré znich vyplyvajy,
saposudzuju navzajom samostatne, ak tato ramcova zmluva neustanovuje inak
alebo ak sa zmluvné strany pisomne nedohodnu inak. Nesplnenie akéhokol'vek zavazku
v suvislosti s ktorymkol'vek iverovym obchodom, uzatvorenym na zaklade tejto ramcovej
zmluvy, je vSak porusenim zavazku z tejto ramcovej zmluvy ako celku, vypovedanie tejto
ramcovej zmluvy podla ¢l. 9 ods. 2 z d6vodu nesplnenia (porusenia) akéhokol'vek zavazku
v suvislosti s ktorymkolvek uverovym obchodom ma zanasledok vypovedanie tejto
ramcovej zmluvy ako celku a vo vztahu k vSetkym dverovym obchodom, uzatvorenym
na zaklade tejto ramcovej zmluvy. Rovnako nerozlu¢nou sucastou anasledkom
akéhokolvek iného zaniku tejto radmcovej zmluvy je sdcasny zanik vsSetkych dohdd
o jednotlivych tiverovych obchodoch uzatvorenych na zaklade tejto rdmcovej zmluvy.

Tato ramcova zmluva vratane jej priloh tvori neoddelitel'nt sucast kazdej dohody o kazdom
jednotlivom tverovom obchode, uzatvorenom na zaklade tejto rdmcovej zmluvy. V pripade
nejasnosti, nepresnosti a rozdielov medzi ustanoveniami dohody o jednotlivom dverovom
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(3)

(4)

(5)

obchode amedzi ustanoveniami tejto ramcovej zmluvy alebo rozhodnutim NBS?)
ma prednost tato ramcova zmluva a rozhodnutie NBS2) s tym, Ze na prislusné ustanovenia
dohody o jednotlivom dverovom obchode sa neprihliada.

Clanok 12
Forma a doruc¢ovanie pisomnosti

Ak tato ramcova zmluva alebo vSeobecne zavazné pravne predpisy nevyzaduju pisomnu
formu pre jednotlivé oznamenia (ikony) zmluvnych stran, ktoré si urcené druhej zmluvnej
strane a ktoré suvisia s touto ramcovou zmluvou, tieto ozndmenia m6Zu zmluvné strany
vykonavat' ustnou alebo pisomnou formou. Kazdé tstne ozndmenie vSak musi zmluvna
strana, ktora ho wurobila, neodkladne pisomne potvrdit druhej zmluvnej strane,
ak tato ramcova zmluva vyslovne neustanovuje inak. Pisomné ozndmenia zmluvnych stran
moézu byt dorucované druhej zmluvnej strane osobne alebo prostrednictvom poSty
doporucenym listom alebo listom do vlastnych ruk na adresy zmluvnych stran, pripadne
prostrednictvom faxu na adresy afaxové cisla zmluvnych stran uvedenych v zozname
a podpisovych vzoroch podla ¢l. 3.

Kazda zmluvna strana ma pravo jednostranne upravit (zmenit, doplnit alebo uplne
nahradit) zoznam opravnenych zastupcov v rozsahu adresy a faxovych Cisiel tejto zmluvnej
strany. Takato Uprava je vocCi druhej zmluvnej strane G¢inna odo dila nasledujiceho po dni
jej dorucenia druhej zmluvnej strane. Kazda dprava zoznamu musi byt podpisana
Statutdrnym organom prisluSnej zmluvnej strany alebo zastupcom prislusnej zmluvnej
strany, ktory za nu podpisal tdto rimcoviu zmluvu.

Pisomné prejavy vole zasielané swiftovymi spravami alebo faxom sa povazuji za dorucené
okamihom ich technicky bezchybného odoslania. Doporucené listy sa povazuju za doruc¢ené
diiom, ked’ boli dorucené adresatovi, pripadne ked’ boli uloZené na meno adresata na poste,
pricom takéto uloZenie bolo adresatovi riadne oznamené podla platného poStového
poriadku.

Ak zmluvna strana NBS predkladd alebo zasiela NBS zmluvni aini dokumentaciu
k iverovej pohladavke, ktord je alebo ma byt pouZitdA ako zabezpeka vloZenim
na poolingovy ucet assignment technikou, takdto dokumentdciu moze predlozit NBS
v slovenskom jazyku alebo v anglickom jazyku (ak bola v takomto jazyku dokumentacia
povodne vyhotovena). V pripade predloZenia takejto dokumentacie v anglickom jazyku
je zmluvna strana NBS povinna zabezpecdit predloZenie prekladu takejto dokumentacie
do aradného jazyka (slovenského jazyka).

Ak zmluvna strana NBS ma podla § 42 ods. 2 pism. e) a § 44 ods. 2 pism. e) rozhodnutia
NBS2) predlozit pravne potvrdenie v pripade zabezpeky riadenej zahranicnym pravnym
poriadkom, NBS akceptuje vyhradne pravne potvrdenie vydané externym pravnym
poradcom so Specializaciou na dany zahrani¢ny pravny poriadok.

Clanok 13
Prechodné ustanovenia

Uverové obchody uzatvorené so zmluvnymi stranami pred diilom uéinnosti tejto ramcovej

zmluvy o uverovych obchodoch sozabezpekou, ktorych splatnost zasahuje do obdobia
po nadobudnuti jej G¢innosti, budi vyrovnané podl'a podmienok platnych v ¢ase ich uzatvorenia.
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Clanok 14
Spolocné a zaverecné ustanovenia

Tato ramcova zmluva je uzatvorena na dobu neurcitu.

Zmluvné strany mézu platnost tejto ramcovej zmluvy skondit len

a) ak zmluvna strana prestane spiiiat podmienky § 3 rozhodnutia NBS2) alebo nastane
pripad uvedeny v§ 5a ods. 2 rozhodnutia NBS,2) platnost ramcovej zmluvy
saautomaticky skonéi diiom, ked zmluvnd strana prestala spliat kritéria
akceptovatel'nosti, alebo doslo k udalosti podl'a § 5a ods. 2 rozhodnutia NBS,2)

b) vzdjomnou pisomnou dohodou zmluvnych stran, nerozlu¢nou sucastou a nasledkom
zaniku tejto ramcovej zmluvy na zaklade pisomnej dohody o skonceni platnosti tejto
ramcovej zmluvy je su€asny zanik vSetkych dohéd (zmlav) o jednotlivych Gverovych
obchodoch uzatvorenych nazaklade tejto ramcovej zmluvy bez ohladu na to,
Ci tato skutocnost je alebo nie je uvedena v pisomnej dohode o skonceni platnosti
tejto ramcovej zmluvy,

c) pisomnou vypovedou v sulade s ¢1.9 ods. 2, alebo

d) inou pisomnou vypovedou ktorejkol'vek zo zmluvnych stran z akychkol'vek dévodov
alebo bez uvedenia dovodu; vtakomto nadobuda vypoved platnost prvym diiom
kalendarneho mesiaca nasledujiceho po kalendarnom mesiaci, v ktorom bola pisomna
vypoved dorucena druhej zmluvnej strane; ak vsak den splatnosti jedného uverového
obchodu alebo dni splatnosti viacerych uverovych obchodov, uzatvorenych na zaklade
tejto ramcovej zmluvy, nastane az po dni, ktorym by sa mala skoncit vypovedna lehota
podl'a predchadzajuicej vety, tato vypovedna lehota sa predlzuje a skonci sa az v den
splatnosti najneskor splatného tverového obchodu, uzatvoreného na zaklade tejto
ramcovej zmluvy; odo dna, ktorym sa predlzuje vypovednd lehota podla
predchadzajucej vety, uz nemozno na zaklade tejto ramcovej zmluvy uzatvarat d'alSie
uverové obchody; nerozlu¢nou sucastou anasledkom vypovedania tejto rdmcovej
zmluvy je sticasné vypovedanie vSetkych dohod o jednotlivych tverovych obchodoch
uzatvorenych na zaklade tejto ramcovej zmluvy bez ohl'adu na to, ¢i tato skutocnost
je alebo nie je uvedena vo vypovedi z tejto ramcovej zmluvy.

Ukoncenim platnosti (zanikom) tejto ramcovej zmluvy ktorymkolvek zo sp6sobov
uvedenych v odseku 2, ani v pripade zaniku tejto ramcovej zmluvy z akéhokol'vek iného
dovodu, nie st dotknuté vzajomné prava a naroky zmluvnych stran podla ¢l. 9 a 10,
ani pripadné iné naroky zmluvnych stran podl'a vSeobecne zavaznych pravnych predpisov
zo zodpovednostnych pravnych vztahov, ktoré vznikli v suvislosti stouto ramcovou
zmluvou. V pripade zaniku tejto ramcovej zmluvy z akéhokol'vek dévodu v Case, ked' nie je
Co i len Ciasto¢ne vyrovnany jeden tuverovy obchod alebo viac uverovych obchodov,
uzatvorenych na zaklade tejto ramcovej zmluvy, su jej ustanovenia zavdzné pre vyrovnanie
tych vzajomnych vztahov zmluvnych stran, ktoré vznikli v suvislosti s touto ramcovou
zmluvou a neboli o len ¢iasto¢ne vyrovnané do dia jej zaniku.

Akékol'vek zmeny alebo doplnky tejto rdmcovej zmluvy moZno vykonavat len formou
pisomnych dodatkov k tejto ramcovej zmluve podpisanych opravnenymi zastupcami kazdej
zo zmluvnych stran. Tymto nie je dotknuty ¢l. 1 ods. 3.

NBS je opravnena Ziadat od zmluvnej strany NBS akukolvek potrebnt informaciu
v suvislosti s vykonavanim operacii menovej politiky Eurosystému.

Tam, kde sa vtexte tejto zmluvy spomina zabezpecovaci prevod alebo zabezpecovaci
prevod prava, rozumie sa tym zabezpecovacie postupenie pohladavky podla § 554
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Obcianskeho zakonnika, pricom zmluvné strany sa podl'a § 2 ods. 3 ObCianskeho zakonnika
dohodli, Ze nazabezpeCovacie postipenie pohladavky (prava na plnenie od dlznika)
sa primerane pouZiju ustanovenia o zabezpecovacom prevode prava podla § 553 az 553e
Obcianskeho zakonnika.

Na ucely vypocltu urokov sa zmluvné strany dohodli na nevyvratitel'nej pravnej domnienke,
Ze za 1 rok sa povazuje 360 dni.

Prevod ciastok, ktoré nie si veurach, sa uskuto¢niuju podla denného zahrani¢ného
referencného vymenného kurzu ECB pre euro. Pokial’ takyto kurz nie je k dispozicii, prevod
Ciastok sa uskuto¢ni podla spotového vymenného kurzu uvedeného ECB platného
z predchadzajiceho diia na predaj eura voci nakupu inej meny.

Ziadna zo zmluvnych stran neméZe prava a povinnosti, vyplyvajtice z tejto ramcovej zmluvy
postupit na tretie osoby, ani previest tretim osobam bez predchadzajiceho pisomného
suhlasu druhej zmluvnej strany. Tato ramcova zmluva vSak bude zavazna aj pre pripadnych
pravnych nastupcov zmluvnych stran.

Tato ramcova zmluva predstavuje uplnd dohodu medzi zmluvnymi stranami o predmete
tejto ramcovej zmluvy a nahradza vsSetky doterajsSie navrhy a vyhlasenia zmluvnych stran,
ako aj ustne alebo pisomné dohody (zmluvy, dojednania) medzi zmluvnymi stranami
v rozsahu, v akom suvisia s predmetom tejto ramcovej zmluvy.

Pokial by jednotlivé ustanovenia tejto ramcovej zmluvy boli Gplne alebo Ciasto¢ne neplatné
alebo nevymahatelné alebo sa takymi stali, nebude tym dotknuta platnost ostatnych
ustanoveni tejto ramcovej zmluvy, ktoré s oddelitelné od neplatnych
alebo nevymahatelnych ustanoveni. Zmluvné strany sa zavdzuji nahradit neplatné
¢i nevymahatelné ustanovenia takymi platnymi avymahatelnymi ustanoveniami,
ktoré sa ¢o najviac pribliZia k ii€elu neplatnych ¢i nevymahatel'nych ustanoveni. To isté plati
pre vyplnenie pripadnych medzier v tejto ramcovej zmluve, za ktoré sa povazuje zistenie
pripadnych vzajomnych pravnych vztahov zmluvnych stran, ktoré vznikli na zaklade tejto
ramcovej zmluvy a nie sd upravené touto rdmcovou zmluvou, ani vSeobecne zavaznymi
pravnymi predpismi. Kazda zmluvna strana sa zavazuje bezodkladne rokovat s druhou
zmluvnou stranou o pisomnych navrhoch druhej zmluvnej strany na takito zmenu alebo
doplnenie tejto ramcovej zmluvy.

Zmluvné strany sa zavazuju, Ze akékol'vek pripadné vzajomné spory, ktoré budua suvisiet
s touto ramcovou zmluvou alebo s jednotlivymi obchodmi, uzatvorenymi na zaklade tejto
ramcovej zmluvy, budd prednostne rieSit vzijomnym rokovanim a dohodou.
Ak sanepodari spor vyrieSit rokovanim adohodou, ktorakolvek zo zmluvnych stran
samoZe obratit na vecne a miestne prislusny sud, pripadne na rozhodcu, ak sa zmluvné
strany dohodnt aspoi na rozhodcovi.

Pravne vztahy zmluvnych stran sa riadia prdvnym poriadkom platnym na tzemi Slovenskej
republiky. Pravne vztahy zmluvnych stran, ktoré nie st upravené touto ramcovou zmluvou,
dohodou o jednotlivom obchode, ani rozhodnutiami, sa riadia ustanoveniami zakona o NBS,
Obchodného zakonnika, Obcianskeho zakonnika, zdkona o cennych papieroch
a investi¢nych sluzbach, zdkona o kolektivnom investovani a d'alSich vSeobecne zavaznych
pravnych predpisov.

Tato ramcova zmluva sa vyhotovuje v 4 originalnych rovnopisoch v slovenskom jazyku,
pricom kazda zo zmluvnych stran dostane dva rovnopisy.
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(15) Tato ramcova zmluva nadobuda platnost aucinnost dnom jej podpisu obidvoma
zmluvnymi stranami.

(16) Zmluvné strany zhodne vyhlasujui, Ze tato ramcova zmluva nebola uzatvorena v tiesni,
ani za napadne nevyhodnych podmienok pre niektord zozmluvnych stran. Stucasne
zmluvné strany zhodne vyhlasuju, Ze sa s touto ramcovou zmluvou dékladne oboznamili
a jej obsahu porozumeli, zavazuja sa ustanovenia tejto ramcovej zmluvy dobrovolne plnit
a prostrednictvom svojich zastupcov ju vlastnoruc¢ne podpisali na znak toho, Ze je urcita
a zrozumitel'ng, a Ze zodpoveda ich slobodnej a vaZnej voli.

V Bratislave diia .....cccoeeeerrrennnee Voo dNa s

Za Narodnu banku Slovenska Za zmluvnua stranu NBS.“.

67. Ramcova zmluva o uverovych obchodoch so zabezpekou v cudzej mene znie vratane nazvu
znie:

»,Ramcova zmluva o uverovych obchodoch so zabezpekou v cudzej mene

uzatvorend medzi zmluvnymi stranami podl'a § 269 ods. 2 Obchodného zakonnika a podla § 18,
§ 22 a §23 zakona Narodnej rady Slovenskej republiky ¢ 566/1992 Zb. o Narodnej banke
Slovenska v zneni neskorsich predpisov.

1. Narodna banka Slovenska
Imricha Karvasa 1, 813 25 Bratislava 1
I1CO 30844789
DIC 2020815654
zastupena (meno, priezvisko, funkcia)
(d’alej len ,,NBS“) ako veritel a zalozny veritel

2. Zmluvna strana
sidlo
ICO
DIC
zastupena (meno, priezvisko, funkcia)
(d'alej len ,,zmluvna strana NBS“) ako dlZnik a zalozny dlznik

sa ako zmluvné strany pri vykondvani operacii menovej politiky Eurosystému dohodli
na uzatvoreni tejto ramcovej zmluvy o iverovych obchodoch so zabezpekou v cudzej mene.
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Clanok 1
Predmet ramcovej zmluvy

Predmetom tejto ramcovej zmluvy je uprava zakladnych podmienok a dalSich
nadvazujucich pravnych vztahov, ktoré platia pre NBS a zmluvnud stranu NBS (dalej len
»Zmluvné strany“) pri uzatvoreni jednotlivych averovych obchodov v cudzej mene, ktoré
uskutociiuje NBS pri vykone operacii menovej politiky Eurosystému, priCom zabezpeka
za takéto obchody je v NBS riadena sposobom zdruzovania zabezpek, ktory je pre zmluvnu
stranu NBS urceny v ramcovej zmluve o uverovych obchodoch so zabezpekou.?)

Zmluvné strany vyhlasuji, Ze su riadne obozndmené so VSeobecnou dokumentaciou
o nastrojoch apostupoch menovej politiky Eurosystému,?) srozhodnutim NBS,3)
s osobitnymi podmienkami a postupmi tendra pre tento typ obchodov, ktoré st uverejnené
na webovom sidle ECB%) azavazuji sa riadit ustanoveniami uvedenymi v tychto
dokumentoch pri vykonavani tverovych obchodov v cudzej mene.

NBS je opravnena vydavat jednostranne zmeny audpravy vrozhodnuti NBS3)
aj po nadobudnuti platnosti tejto rdmcovej zmluvy. Takto vykonané zmeny a dpravy
su pre zmluvné strany zavazné, NBS ich poskytne vo forme dohodnutej na dorucovanie
pisomnosti a zmluvné strany st povinné tymito sa riadit.

NBS je opravnena vmene Eurosystému uzatvarat podla tejto ramcovej zmluvy
so zmluvnou stranou NBS jednotlivé iverové obchody v cudzej mene.

Clanok 2
Vymedzenie zakladnych pojmov

Na tcely ramcovej zmluvy

a) operacie navolnom trhu st operacie vykonavané formou S$tandardnych tendrov,
rychlych tendrov alebo bilateralnych transakcii,

b) zadbezpeka je akceptovatelné dlhové aktivum obchodované naregulovanom trhu
alebo na neregulovanom trhu, ktory schvdlila ECB (dlhovy cenny papier)
alebo akceptovatelné dlhové aktivum neobchodované na regulovanom trhu (dverova
pohl'adavka, terminovany vklad),

c) systém zdruZovania zdbezpek (pooling) je systém riadenia zdbezpek, pri ktorom
st na eviden¢nom ucte zmluvnej strany NBS vedené vSetky akceptovatelné aktiva,
ktorymi zmluvna strana NBS zabezpecuje vSetky svoje uUverové operacie
s Eurosystémom (d’alej len ,poolingovy ucet”), pricom Ziadne jednotlivé aktivum
nemozno priradit ku konkrétnej operacii a zmluvnd strana NBS mozZe priebezne
nahradzat aktiva vedené na tomto ucte,!)

d) neplnenie zavazku je neplnenie akéhokol'vek zavazku, ktory vyplyva z tejto ramcovej
zmluvy alebo z jednotlivého obchodu uzatvoreného na zaklade tejto ramcovej zmluvy,
najma nezabezpecenie zabezpeky na poolingovom uc¢te zmluvnej strany NBS vedenom
v NBS, nevykonanie penlazného prevodu dlZnej Ciastky v cudzej mene alebo inej
penaznej Ciastky v cudzej mene podla tejto ramcovej zmluvy,

e) readlna hodnota dlhového cenného papiera arealna hodnota tverovej pohladavky
je hodnota urc¢end na zaklade principov ocenovania akceptovatelnych aktiv podla
rozhodnutia NBS.3)

Cl. 4 ramcovej zmluvy o Gverovych obchodoch so zabezpekou.

Usmernenie Eurépskej centralnej banky (EU) 2015/510 z19. decembra 2014 o vykonavani ramca menovej politiky
Eurosystému (ECB/2014/60) (prepracované znenie) (U.v. EU L 91, 2.4.2015, s. 3).

Rozhodnutie NBS ¢. 2/2015 z 28. aprila 2015 o implementacii ramca menovej politiky Eurosystému v Slovenskej republike.
http://www.ecb.europa.eu/home/html/index.en.html.
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Clanok 3
Uzatvorenie tiverového obchodu v cudzej mene

Kazdy jednotlivy tverovy obchod v cudzej mene je povazovany zauzatvoreny vtedy,
aksaNBS azmluvnid strana NBS dohodli dstnou formou prostrednictvom telefénu
alebo prostrednictvom elektronického obchodného systému Thomson Reuters, Bloomberg,
IS EBS alebo faxovou spravou alebo inym dohodnutym spésobom na hodnote tverového
obchodu, cudzej mene tverového obchodu, drokovej sadzbe, dni vyrovnania uzatvoreného
uverového obchodu, dni splatnosti iverového obchodu, pricom bola vykonana jednoznacna
a neodvolatel'na identifikacia opravnenych zastupcov zmluvnych stran podl'a podpisového
vzoruy, ktory je neoddelitenou stucast'ou rozhodnutia NBS.3)

Ak zmluvna strana NBS, s ktorou bol uzatvoreny uverovy obchod podl'a odseku 1, nema
na svojom poolingovom uc¢te vedenom v NBS v denl vyrovnania obchodu podl'a podmienok
tendra dostato¢nd hodnotu zabezpek nakrytie hodnoty dlhu, vratane uplatnenia
pociatocnej zrazky, NBS upravi hodnotu obchodu a penazné vyrovnanie obchodu vykona
podl'a hodnoty zabezpek sustredenych v poolingovom ucte. NBS mo6Ze uplatnit’ v takomto
pripade sankciu podl'a ¢lanku 7.

Uzatvorenim dohody o jednotlivom tiverovom obchode v cudzej mene podla tohto ¢lanku
vznikne medzi NBS a zmluvnou stranou NBS zmluva o tiverovom obchode v cudzej mene
a zmluva o prijati zdbezpeky na zabezpecenie takéhoto obchodu. V pripade sporov a inych
pochybnosti o tychto zmluvach sa prihliada na tidaje uvedené v potvrdeni (konfirmacii)
o jednotlivom tiverovom obchode v cudzej mene podl'a odseku 7 a na idaje zaznamenané
niektorym z dohodnutych spésobov uzatvorenia dohody o jednotlivom iverovom obchode
vcudzej mene podla odseku 1. Dalej sa prihliada naudaje ozabezpeke uvedené
v swiftovych spravach, ato ostave poolingového G¢tu zmluvnej strany NBS vdein
vyrovnania obchodu uzatvoreného podl'a odseku 1, pricom jedna swiftova sprava vyjadruje
hodnotu zabezpek vedenych napoolingovom ucte zmluvnej strany NBS adruha
swiftova sprava vyjadruje hodnotu obchodov zmluvnej strany NBS vyZadujicich
zabezpeku.

Dohody o jednotlivych uverovych obchodoch v cudzej mene, uzatvorené medzi zmluvnymi
stranami, azmluvné vztahy znich vyplyvajice sa posudzuji navzajom samostatne,
ak tato ramcova zmluva neustanovuje inak alebo ak sa zmluvné strany pisomne nedohodnu
inak. To neplati vpripade zaniku tejto ramcovej zmluvy zdo6vodu vypovede
alebo z akéhokol'vek iného dévodu v ¢ase, ked medzi zmluvnymi stranami nie je vyrovnany
¢o i len jeden obchod alebo viac obchodov stym, Ze vSetky nevyrovnané obchody
sa vyrovnaju spolocne v silade s ustanoveniami tejto ramcovej zmluvy.

Pre pripad, keby dohoda o jednotlivom obchode obsahovala podmienky, ktoré su v rozpore
stouto ramcovou zmluvou, zmluvné strany sa dohodli na nevyvratitelnej pravnej
domnienke, Ze takéto podmienky nie s vaZzne urobenym prejavom vole v mene zmluvnych
stran, su neplatné a povazuju sa za nedohodnuté. Pokial' by vSak dohoda o jednotlivom
uverovom obchode v cudzej mene obsahovala dohovory, ktoré sa odchyl'uji od podmienok
dohodnutych touto ramcovou zmluvou, priCom tato ramcova zmluva takito odchylnu
Upravu podmienok pre jednotlivé obchody vyslovne pripusta, prislusny jednotlivy tverovy
obchod vcudzej mene sa uskuto¢ni vsulade spodmienkami dohodnutymi pre tento
jednotlivy tverovy obchod v cudzej mene.

Vyplneny a podpisany zoznam avzor podpisového vzoru osodb, ktoré si opravnenymi
zastupcami zmluvnych stran, na uzatvaranie jednotlivych dverovych obchodov v cudzej
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mene podl'a odseku 1 tvori neoddelitelnt sicast rozhodnutia NBS3) a je spolo¢ny pre vykon
operacii menovej politiky Eurosystému. Kazda zmluvna strana ma pravo zoznam a vzor
podpisového vzoru jednostranne upravit (zmenit, doplnit, dplne nahradit) v rozsahu
zoznamu o0sOb, Ktoré su jej opravnenymi zastupcami. Kazda takato Uprava zoznamu
opravnenych zastupcov zmluvnych stran musi byt podpisana Statutdrnym orgdnom
prislusnej zmluvnej strany alebo zastupcom prislusnej zmluvnej strany, ktory zau
podpisal tuto ramcovi zmluvu. Takato Gprava je voci druhej zmluvnej strane G¢inna najskor
odo diia nasledujticeho po dni jej dorucenia druhej zmluvne;j strane.

Zmluvné strany si v denl uzatvorenia obchodu vzajomne posielaji potvrdenie (konfirmaciu)
o kazdom jednotlivom obchode. Potvrdenie (konfirmacia) je dorucené prostrednictvom
swiftovej spravy alebo inym dohodnutym spoOsobom, napriklad e-mailom. Pripadné
nezaslanie potvrdenia (konfirmacie) nema za nasledok zruSenie dohody o jednotlivom
uverovom obchode vcudzej mene uzatvorenom podla tohto c¢lanku. NaleZitostami
potvrdenia (konfirmacie) st najma tieto udaje:

a) identifikicia zmluvnych stran (SWIFT Code),

b) datum uzatvorenia verového obchodu v cudzej mene,

c) datum vyrovnania iverového obchodu v cudzej mene,

d) datum splatnosti tverového obchodu v cudzej mene,

e) cudzia mena,

f) menovita hodnota iverového obchodu v cudzej mene,

g) hodnota urokov v cudzej mene,

h) udrokova sadzba tverového obchodu v cudzej mene,

i) platobné inStrukcie na penazné vyrovnanie uiverového obchodu v cudzej mene.

Clanok 4
Penazné platby a potvrdenia (konfirmacie) o ich vykonani

Ak sa zmluvné strany pisomne nedohodnu inak, vSetky peniazné platby medzi zmluvnymi
stranami, ktoré suvisia s akymkolvek tiverovym obchodom v cudzej mene uzatvorenym
na zaklade tejto ramcovej zmluvy, sa vykonavaju v cudzej mene, pricom ich hodnota
je vyjadrend v jednotkach so zaokruhlenim na dve desatinné miesta.

Penaznu platbu podl'a jednotlivého iverového obchodu v cudzej mene uzatvoreného podla
¢l. 3 vykona NBS v prospech zmluvnej strany NBS platobnou inStrukciou v deii vyrovnania
uverového obchodu v cudzej mene a podl'a postupov na vykonanie tendra.4) Peniazna platba
sa povazuje zaucinne prevedenu (poskytnutil) od okamihu, ked je penazna hodnota
kazdého uverového obchodu vcudzej mene pripisand naucet zmluvnej strany NBS
(zalozného dlznika) vedeny v cudzej mene u korespondenta, ktorého zmluvna strana NBS
oznamila NBS v potvrdeni (konfirmacii) jednotlivého iverového obchodu v cudzej mene
podla cl. 3.

Splatenie dlZnej penaznej hodnoty z kazdého jednotlivého tverového obchodu v cudzej
mene vykond zmluvna strana NBS v prospech NBS platobnou instrukciou v deni splatnosti
uverového obchodu v cudzej mene. Pelazna platba sa povazuje za Gcinne prevedenu
(splatent) od okamihu, ked’ je pefiazna hodnota kazdého jednotlivého Gverového obchodu
v cudzej mene pripisana na ucet NBS vedeny v cudzej mene u koreSpondenta, ktorého NBS
oznami zmluvnej strane NBS.

V pripade, Ze sd penazné platby NBS zajednotlivé uUverové obchody vcudzej mene
vykonavané vrovnakom pracovnom dni ako vznikli povinnosti zmluvnej strany NBS
na splatenie dlZnych petiaznych hodnét, tieto méZu byt po dohode obidvoch zmluvnych



Ciastka 9/2024 Vestnik NBS - rozhodnutie NBS ¢. 3/2024 34

(5)

(1)

stran vzajomne zapocitané (netting platieb). V takomto pripade je hodnota peniaznej platby
vykonana v prisluSnom pracovnom dni ato NBS alebo zmluvnou stranou NBS podla
vysledku z nettingu penaznych zavazkov NBS a zmluvnej strany NBS. Vysledok nettingu
si NBS a zmluvna strana NBS potvrdia telefonicky alebo e-mailom.

Ak sa zmluvné strany pisomne nedohodnu inak, vSetky penazné platby, ktoré suvisia
s kazdym jednotlivym tverovym obchodom v cudzej mene uzatvorenym na zaklade
tejto ramcovej zmluvy, buda vykonavané v cudzej mene bez akejkol'vek zrazky poplatkov,
odvodov adani, svynimkou povinnych zrazok takych poplatkov, odvodov a dani,
ktoré st uloZené priamo zdkonom alebo na zaklade zakona. Ak ktorakol'vek zmluvna strana
na ukor druhej zmluvnej strany nespravne vykona akikol'vek zrazku a ak sa zmluvné strany
pisomne nedohodnu inak, zmluvna strana, ktora nespravne vykonala zrazku, uhradi druhej
(poskodenej) zmluvnej strane taku penaznu cCiastku, aby druhad (poskodend) zmluvna
strana celkovo dostala peniaZznu ciastku, ako keby nedoSlo k nespravnemu vykonaniu
zrazky.

Clanok 5
Zavazné vyhlasenia zmluvnych stran

Kazda zmluvna strana za seba zavazne pravne vyhlasuje, Ze

a) je opravnend uzatvorit tuto ramcovu zmluvu, vykonavat dverové obchody v cudzej
mene v stlade s touto ramcovou zmluvou a plnit priamo alebo prostrednictvom tretej
osoby zavazky, ktoré vyplyvaju ztejto ramcovej zmluvy a ztverovych obchodov
v cudzej mene uzatvorenych na jej zaklade,

b) podpisanie tejto ramcovej zmluvy vratane plnenia zavazkov, ktoré vyplyvaja
z tejto ramcovej zmluvy, bolo riadne schvadlené zmluvnou stranou v sulade
s dokumentmi a vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi, upravujicimi jej pravne
pomery a postavenie,

c) podpisanie tejto rdmcovej zmluvy a plnenie zavazkov z nej neporusi ustanovenia
nijakého vsSeobecne zavazného pravneho predpisu ani nijakej inej zmluvy,
ktorou je viazana alebo ktora sa vztahuje na jej majetok,

d) jeabude priamym ucastnikom tejto ramcovej zmluvy a vSetkych tverovych obchodov
v cudzej mene, ak sa zmluvné strany nedohodnu inak,

e) nazaklade tejto ramcovej zmluvy nevykona s druhou zmluvnou stranou tejto ramcovej
zmluvy Ziadne obchody vovlastnom mene a naucet tretej osoby (napriklad
komisionarske obchody), ak sa zmluvné strany nedohodnt inak,

f) ziskala ama ac¢inné vSetky Uradné (spravne) povolenia (licencie) a suhlasy, ktoré
su potrebné v suvislosti s uzatvorenim tejto ramcovej zmluvy alebo na vykonavanie
uverovych obchodov v cudzej mene na zaklade tejto ramcovej zmluvy, ak niektoré
zavazky, ktoré vyplyvaju z tejto ramcovej zmluvy a Gverové obchody v cudzej mene
uzatvorené najej zaklade nemoéze splnit priamo zmluvna strana riadne avcas,
so suhlasom druhej zmluvnej strany zabezpeci ich plnenie prostrednictvom tretej
osoby, ktora je na to opravnend, pricom druhej zmluvnej strane je povinna oznamit
udaje o tejto osobe a o zavazkoch, ktoré bude tretia osoba plnit,

g) riadenie zadbezpek, to znamend ich vloZenie, nahradenie alebo odobratie
z poolingového uU¢tu zmluvnej strany NBS vedenom v NBS v suavislosti s touto
ramcovou zmluvou zabezpe¢i zmluvna strana NBS vidy bez obmedzenia
obchodovatel'nosti zdbezpek a sicasne bez akychkol'vek zaloznych prav a inych prav
tretich os6b k tymto zabezpekam,

h) nezriadi ani neumozni zriadit' Ziadne zaloZné pravo ani iné zabezpecovacie pravo
v prospech Ziadnej tretej osoby k dlhovému aktivu, ktoré je zdbezpekou v prospech
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(2)

(1)

(2)

(3)

NBS na zabezpecenie jednotlivého tverového obchodu v cudzej mene uzatvoreného
na zaklade tejto ramcovej zmluvy,

i) pobocka zahrani¢nej banky je naucel vykonavania obchodov podla tejto ramcovej
zmluvy opravnena a splnomocnend pouzivat a disponovat s majetkom zahranicnej
osoby nachadzajicim sa a/alebo evidovanym na Gzemi Slovenskej republiky vratane
cennych papieroch evidovanych na majetkovych ucftoch vedenych pre zahrani¢nu
osobu v centrdlnom depozitari cennych papierov v SR, ako aj pouZivat' a disponovat
suverovymi pohladavkami ainymi majetkovymi pravami zahranicnej osoby
voCi osobam so sidlom, miestom podnikania alebo bydliskom na dzemi Slovenskej
republiky vratane organiza¢nych zloZiek zahrani¢nych os6b a podnikov zahrani¢nych
0s6b umiestnenych na izemi Slovenskej republiky; tymto nie si dotknuté pravidla
o akceptovatel'nosti iverovych pohl'adavok alebo inych aktiv.

Kazdé zavazné vyhlasenie (ubezpecenie) podla odseku 1 kaZzdd zo zmluvnych stran
vykonala samostatne zaseba a v prospech druhej zmluvnej strany a nacelé obdobie
platnosti tejto ramcovej zmluvy a trvania zavazkov z nej vyplyvajicich, pricom v celom
rozsahu plne zodpoveda za ich pravdivost, Uplnost a spravnost. Na kazdu pripadnt zmenu
kazdej skutocnosti, ktora by mala ¢o len nepatrny vplyv na ktorékol'vek zo zavaznych
vyhlaseni podl'a odseku 1, sa kazda zmluvna strana zavazuje okamzite pisomne upozornit
druht zmluvna stranu, takéto ozndmenie nadobuda ucinnost okamihom jeho dorucenia
druhej zmluvnej strane; do vykonania takéhoto ozndmenia sa kazdé zavazné vyhlasenie
podl'a odseku 1 kaZdej zo zmluvnych stran povaZuje za trvalo a plne platné. Bez vykonania
podrobného upozornenia podl'a predchadzajicej vety je kazdé zavazné vyhlasenie podla
odseku 1 kazdej zo zmluvnych stran plne platné pre kazdy jednotlivy averovy obchod
v cudzej mene uzatvoreny na zdklade tejto rdmcovej zmluvy, pricom zmluvné strany
vsulade s § 36 Obcianskeho zakonnika kazdé ztychto zavaznych vyhlaseni povazujd
za zopakované s uc¢innost'ou ku diiu uzatvorenia kazdého jednotlivého iverového obchodu
v cudzej mene.

Clanok 6
Nesplnenie zavizkov a vypoved ramcovej zmluvy

Za zavazné porusSenie zavazkov alebo za vznik nemoZnosti plnenia zavazkov zmluvnych
stran podl'a tejto ramcovej zmluvy sa povazuje, ak déjde k vzniku a pretrvavaniu, pripadne
k opakovanému vzniku Kktorejkol'vek zo skutocnosti podla§ 5a rozhodnutia NBS3)
alebo v Casti 7 osobitného predpisu.2)

Ak doéjde k zavaznému poruseniu zavazkov alebo vznikne nemoznost plnenia zavazkov
podla tejto ramcovej zmluvy Kktorymkolvek spésobom uvedenym vodseku 1,
alebo na zaklade dévodov obozretnosti, zmluvna strana, ktord neporuSila zavazky,
ani na strane ktorej nevznikla nemoznost plnenia zaviazkov podla tejto ramcovej zmluvy
Ziadnym zo spésobov uvedenych v odseku 1, ma pravo okamzite v celom rozsahu pisomne
vypovedat tuto ramcovd zmluvu. Ak dbéjde k udalosti uvedenej v § 5a ods. 2 rozhodnutia
NBS,3) platnost zmluvy sa skonc¢i automaticky podl'a ¢l. 11 ods. 2. Nerozlu¢nou sucastou
a nasledkom vypovedania tejto ramcovej zmluvy je sicasné vypovedanie vSetkych dohod
o jednotlivych tuverovych obchodoch vcudzej mene uzatvorenych nazaklade tejto
ramcovej zmluvy bez ohl'adu na to, ¢i tato skutocnost je alebo nie je uvedena vo vypovedi
Z tejto ramcovej zmluvy.

Ak nastane ktorakolvek skutocnost podla odseku 1 nastrane zmluvnej strany NBS,
NBS ma pravo
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(4)

b)

c)
d)

e)

vyluacit' alebo pozastavit' pristup zmluvnej strany NBS k operacidm na volnom trhu
alebo k automatickym operaciam, ak ide o pripady uvedené v § 5a ods. 2 rozhodnutia
NBS,3)

vylacit, obmedzit alebo pozastavit pristup zmluvnej strany NBS k operaciam
navolnom trhu alebo k automatickym operaciam podla § 5 rozhodnutia NBS,3)
alebo ak ide o pripady uvedené v § 5a ods. 3 a 4 rozhodnutia NBS,3)

poZadovat predcasné splatenie uverovych obchodov v cudzej mene podl'a odseku 4,
pouzit vklady zmluvnej strany NBS v NBS na vyrovnanie dlhu zmluvnej strany NBS voci
NBS,

alebo pozastavit vykon povinnosti voci zmluvnej strane NBS do uspokojenia
pohl'adavky NBS.

Pisomna vypoved podl'a odseku 2 nadobuda Gc¢innost diiom jej dorucenia druhej zmluvnej
strane s tym, Ze v okamihu nadobudnutia uc¢innosti vypovede

a)

b)

d)

predcasne nastane dei splatnosti, ¢im sa okamzite stand splatnymi vSetky uverové
obchody vcudzej mene uzatvorené nazadklade tejto ramcovej zmluvy a vden
nadobudnutia u¢innosti vypovede sa musia splatit’ vSetky dlZzné ciastky a vykonat
vSetky nadvadzujice operacie spojené sriadenim zabezpek na poolingovom ucte
vedenom v NBS, pricom vs$ak nie je dotknuté pravo opravnenej zmluvnej strany podl'a
pismena c),
ku dilu nadobudnutia dc¢innosti vypovede sa zisti (vypocita) hodnota vzajomnych
pohladavok zmluvnych stran, ktoré vznikli v suavislosti so vSetkymi uverovymi
obchodmi v cudzej mene uzatvorenymi na zaklade tejto ramcovej zmluvy a ¢o i len
Ciastocne neboli vyrovnané najneskér vden nadobudnutia dcinnosti vypovede,
zakladom pre zistenie (vypocet) tejto hodnoty vzajomnych pohl'adavok zmluvnych
stran je sucet
1. realnych hodnot vsetkych zabezpek, ktoré Co len cCiastoCne neboli vyrovnané
(spatnou operaciou podla prislusnej techniky na riadenie zabezpek, pripadne
petiaZnym vyrovnanim) v defi nadobudnutia d¢innosti vypovede, a
2.  hodnét obchodov, ktoré boli poskytnuté zmluvnym strandm a neboli vyrovnané
(splatené) najneskdr v den nadobudnutia i¢innosti vypovede, a
3. hodnot vSetkych urokov z hodnoty obchodu podla bodu 2, pripadne aj inych
urokov, ktoré neboli vyrovnané (uhradené) najneskér vdeni nadobudnutia
ucinnosti vypovede, a
4. hodndét zmluvnych pokut podla ¢l. 7, ktoré neboli vyrovnané (uhradené) najneskor
v dent nadobudnutia u¢innosti vypovede,
vzdjomné pohladavky zmluvnych stran zistené (vypocitané) podla pismena b)
sa spocitaju s tym, Ze pripadny takto zisteny rozdiel (saldo) vzajomnych pohl'adavok
musi povinna zmluvna strana (zmluvna strana s vyssimi zavazkami ako pohl'adavkami)
uhradit druhej zmluvnej strane do 3 pracovnych dni po dni, kedy bol povinnej
zmluvnej strane doruceny vypocet rozdielu (salda) vzajomnych pohladavok,
ak sa zmluvné strany pisomne nedohodnu inak, tento zmluvne dohodnuty narok
na zaplatenie zisteného rozdielu (salda) vzajomnych pohladavok je samostatnym
pravnym narokom vzniknutym z poruSenia povinnosti podl'a tejto raimcovej zmluvy,
ktoré viedlo k zaniku tejto ramcovej zmluvy vypoved'ou podl'a odseku 2, pricom pokial
je opravnenou zmluvnou strana (zmluvnou stranou svys$Simi pohladavkami
ako zavazkami) NBS, ma pravo aZ do dhrady tohto rozdielu (salda) vzajomnych
pohl'adavok nevykonat spatni operaciu nauvolnenie zabezpek vrozsahu
zodpovedajucom vyske rozdielu (salda) vzajomnych pohl'adavok, a
zmluvna strana, ktora porusila zavazky alebo nastrane ktorej vznikla nemoznost
plnenia zavazkov z tejto ramcovej zmluvy tak, Ze to viedlo k vypovedi tejto rdimcovej
zmluvy, je povinna nahradit’ druhej zmluvnej strane vSetky skuto¢né naklady spojené
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(5)

(6)

(1)

(2)

(3)

(1)

s vypovedanim tejto ramcovej zmluvy a s predcasnou splatnostou (skoncenim)
obchodov uzatvorenych na zaklade tejto rAmcovej zmluvy, tymto nie sd dotknuté prava
zmluvnych stran na ndhradu §kody, ani naroky zmluvnych stran podl'a ¢l. 7 alebo podl'a
vSeobecne zavaznych pravnych predpisov,

e) skonci sa platnost tejto ramcovej zmluvy, aj po takomto zaniku ramcovej zmluvy
su vSak jej ustanovenia zavazné pre vyrovnanie vzajomnych vztahov zmluvnych stran,
ktoré vznikli v suvislosti s touto ramcovou zmluvou a neboli vyrovnané najneskor
v den jej zaniku, napriklad pri vyrovnani vzajomnych vztahov podla pismen b) az d)
apri rieSeni zodpovednostnych pravnych vztahov zmluvnych stran, ktoré vznikli
v suvislosti s touto ramcovou zmluvou.

Zmluvna strana, ktora porusila zavazky alebo na strane ktorej nastala nemoznost plnenia
zavazkov podla tejto ramcovej zmluvy ktorymkol'vek zo sp6sobov uvedenych v odseku 1,
sa zavazuje o kazdej takejto skuto¢nosti okamzite a presne pisomne informovat druhu
zmluvnd stranu.

Podl'a odsekov 3 a 4 sa obdobne postupuje aj pri spolo¢nom vyrovnani obchodov v pripade
zaniku tejto rdmcovej zmluvy z akéhokol'vek iného dévodu ako z dévodu vypovede podla
odseku 2, ak tato ramcova zmluva zanikne v Case, ked' nie je vyrovnany co i len jeden
uverovy obchod v cudzej mene alebo viac iverovych obchodov v cudzej mene uzatvorenych
na zaklade tejto ramcovej zmluvy. Pritom nerozlu¢nou sucastou a nasledkom akéhokol'vek
iného zaniku tejto rdmcovej zmluvy je suc€asny zanik vSetkych dohdéd o jednotlivych
obchodoch uzatvorenych na zaklade tejto ramcovej zmluvy.

Clanok 7
Sankcie

Ak zmluvna strana NBS nesplni vo¢i NBS zmluvné podmienky tykajice sa zabezpelenia
dostatocnej hodnoty zabezpek napoolingovom ucte alebo zmluvné podmienky
vykonavania tverového obchodu v cudzej mene uzatvoreného podla ¢l. 3 alebo pouziva
ako zabezpeku aktiva, ktoré nespliaji kritéria akceptovatelnosti uvedené v rozhodnuti
NBS,3) tak NBS je opravnena uplatnit voli zmluvnej strane NBS penlazné sankcie
alebo iné sankcie vo forme pozastavenia alebo vylucenia zoperacii menovej politiky
Eurosystému podl'a § 5 rozhodnutia NBS.3)

Ak NBS atym aj Eurosystému vzniknd d'alSie preukazatelné pemnaZné straty, ktoré su
nasledkom poruseni zavazkov zmluvnej strany NBS pri jednotlivom Gverovom obchode
v cudzej mene uzatvorenom podl'a tejto ramcovej zmluvy, vSetky takéto straty si zmluvnou
pokutou, ktord je NBS opravnena uplatnovat voc¢i zmluvnej strane NBS v plnej vyske.3)

Na ucely vypoctu zmluvnej pokuty sa zmluvné strany dohodli na nevyvratitel'nej pravnej
domnienke, Ze za 1 rok sa povazuje 360 dni (ro¢na baza). Sucasne sa zmluvné strany
dohodli, Ze hodnota zmluvnej pokuty je vypocitand v mene euro a zaokruhl'uje sa na celé
euro a to do 49 centov vratane nadol a nad 50 centov vratane nahor.

Clanok 8
Vztah ramcovej zmluvy
a dohody o jednotlivom obchode

Tato ramcova zmluva a dohoda o kazdom jednotlivom tGverovom obchode v cudzej mene,
uzatvorend podla ¢l. 3, tvori aplni dohodu (zmluvu) o zmluvnom poskytnuti likvidity
v cudzej mene so zabezpekou v mene euro s tym, Ze jednotlivé iverové obchody v cudzej
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(2)

(1)

(2)

(3)

mene a zmluvné vztahy, ktoré z nich vyplyvaji, sa posudzuji navzajom samostatne, ak tato
ramcova zmluva neustanovuje inak alebo ak sa zmluvné strany pisomne nedohodnu inak.
Nesplnenie akéhokolvek zavazku v suvislosti s ktorymkol'vek obchodom, uzatvorenym
na zaklade tejto ramcovej zmluvy, je vSak poruSenim zavazku z tejto ramcovej zmluvy
ako celku, vypovedanie tejto ramcovej zmluvy podla ¢l. 6 ods. 2 z d6vodu nesplnenia
(poruSenia) akéhokol'vek zavazku v suvislosti s ktorymkol'vek obchodom ma za nasledok
vypovedanie tejto ramcovej zmluvy ako celku a vovztahu k vSetkym obchodom,
uzatvorenym nazaklade tejto ramcovej zmluvy. Rovnako nerozlu¢nou sucastou
a nasledkom akéhokol'vek iného zaniku tejto ramcovej zmluvy je sticasny zanik vSetkych
dohod o jednotlivych dverovych obchodoch v cudzej mene uzatvorenych na zaklade tejto
ramcovej zmluvy.

Tato ramcova zmluva vratane jej priloh tvori neoddelitel'nud sucast kazdej dohody o kazdom
jednotlivom Uverovom obchode v cudzej mene, uzatvorenom na zaklade tejto rdmcovej
zmluvy. V pripade nejasnosti, nepresnosti arozdielov medzi ustanoveniami dohody
o jednotlivom tuverovom obchode v cudzej mene a medzi ustanoveniami tejto ramcovej
zmluvy alebo rozhodnutim NBS3) ma prednost’ tdto ramcova zmluva a rozhodnutie NBS3)
s tym, Ze na prislusné ustanovenia dohody o jednotlivom iverovom obchode v cudzej mene
sa neprihliada.

Clanok 9
Forma a doruc¢ovanie pisomnosti

Ak tato ramcova zmluva alebo vSeobecne zavazné pravne predpisy nevyzaduju pisomnu
formu pre jednotlivé oznamenia (ikony) zmluvnych stran, ktoré sd urc¢ené druhej zmluvnej
strane a ktoré suvisia s touto ramcovou zmluvou, tieto ozndmenia mézu zmluvné strany
vykonavat ustnou alebo pisomnou formou. Kazdé tstne ozndmenie vSak musi zmluvna
strana, ktora ho urobila, neodkladne pisomne potvrdit druhej zmluvnej strane,
ak tato ramcova zmluva vyslovne neustanovuje inak. Pisomné ozndmenia zmluvnych stran
moézu byt doruCované druhej zmluvnej strane osobne alebo prostrednictvom posty
doporucenym listom alebo listom do vlastnych ruk na adresy zmluvnych stran, pripadne
prostrednictvom faxu na adresy afaxové cisla zmluvnych strdn uvedenych v zozname
a podpisovych vzoroch podla ¢l. 3.

Kazda zmluvna strana ma pravo jednostranne upravit (zmenit, doplnit, iplne nahradit)
zoznam opravnenych zastupcov v rozsahu adresy a faxovych cisiel tejto zmluvnej strany.
Takato uprava je voli druhej zmluvnej strane Uc¢innd odo dna nasledujiceho po dni
jej dorucenia druhej zmluvnej strane. Kazda tUprava zoznamu musi byt podpisana
Statutdrnym organom prisluSnej zmluvnej strany alebo zastupcom prislusnej zmluvnej
strany, ktory za tu podpisal tdto ramcovi zmluvu.

Pisomné prejavy vole zasielané swiftovymi spravami alebo faxom sa povazujd za dorucené
okamihom ich technicky bezchybného odoslania. Doporucené listy sa povaZuju za doruc¢ené
diiom, ked’ boli doruené adresatovi, pripadne ked’ boli uloZené na meno adresata na poste,
pricom takéto ulozenie bolo adresatovi riadne oznamené podla platného poStového
poriadku.

Clanok 10
Prechodné ustanovenia

Uverové obchody uzatvorené medzi zmluvnymi stranami pred diiom ucinnosti tejto

ramcovej zmluvy o uverovych obchodov cudzej mene, ktorych splatnost zasahuje do obdobia
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po nadobudnuti jej i¢innosti, budi vyrovnané podl'a podmienok platnych v ¢ase ich uzatvorenia.

(1)
(2)

(3)

(4)

(5)

Clanok 11
Spoloc¢né a zaverecné ustanovenia

Tato rdmcova zmluva je uzatvorena na dobu neurcitu.

Zmluvné strany mozu platnost tejto ramcovej zmluvy skoncit len

a) ak zmluvna strana prestane spliat podmienky § 3 rozhodnutia NBS3) alebo nastane
pripad uvedeny v§ 5a ods. 2 rozhodnutia NBS,3) platnost ramcovej zmluvy
sa automaticky skonéi diiom, ked zmluvnd strana prestala spliat kritéria
akceptovatel'nosti, alebo doslo k udalosti podl'a § 5a ods. 2 rozhodnutia NBS,3) alebo

b) vzajomnou pisomnou dohodou zmluvnych stran, nerozlu¢nou stucastou a nasledkom
zaniku tejto ramcovej zmluvy nazaklade pisomnej dohody o skonceni platnosti
tejto ramcovej zmluvy je sucasny zanik vSetkych dohdd (zmlav) o jednotlivych
uverovych obchodoch v cudzej mene uzatvorenych na zaklade tejto ramcovej zmluvy
bez ohl'adu nato, ¢i tato skutoCnost je alebo nie je uvedena v pisomnej dohode
o skoncenti platnosti tejto ramcovej zmluvy, alebo

c) pisomnou vypovedou v sulade s ¢l. 6 ods. 2, alebo

d) inou pisomnou vypovedou ktorejkol'vek zo zmluvnych stran z akychkol'vek dévodov
alebo bez uvedenia dévodu; v takomto pripade nadobuda vypoved platnost prvym
diiom kalendadrneho mesiaca nasledujuceho po kalendarnom mesiaci, v ktorom
bola pisomna vypoved dorucend druhej zmluvnej strane; ak vSak den splatnosti
jedného obchodu alebo dni splatnosti viacerych obchodov, uzatvorenych na zaklade
tejto rdmcovej zmluvy, nastane aZ po dni, ktorym by sa mala skoncit vypovedna lehota
podla predchadzajucej vety, tato vypovedna lehota sa predlzuje a skonci sa aZ v den
splatnosti najneskor splatného obchodu, uzatvoreného nazaklade tejto ramcovej
zmluvy; odo diia, ktorym sa predlZuje vypovedna lehota podl'a predchadzajuicej vety,
uZ nemozno na zdklade tejto rdmcovej zmluvy uzatvarat d’alSie obchody; nerozlu¢nou
sucastou a nasledkom vypovedania tejto ramcovej zmluvy je sucasné vypovedanie
vSetkych dohdd o jednotlivych tverovych obchodoch v cudzej mene uzatvorenych
na zaklade tejto rdmcovej zmluvy bez ohl'adu na to, ¢i tato skuto¢nost je alebo nie je
uvedend vo vypovedi z tejto rdmcovej zmluvy.

Ukoncenim platnosti (zanikom) tejto ramcovej zmluvy ktorymkolvek zo spésobov
uvedenych v odseku 2, ani v pripade zaniku tejto ramcovej zmluvy z akéhokol'vek iného
dovodu, nie si dotknuté vzajomné prava anaroky zmluvnych stran podla ¢l. 6 a7,
ani pripadné iné naroky zmluvnych stran podl'a vSeobecne zavaznych pravnych predpisov
zo zodpovednostnych pravnych vztahov, ktoré vznikli v suvislosti stouto ramcovou
zmluvou. V pripade zaniku tejto ramcovej zmluvy z akéhokol'vek dévodu v ¢ase, ked' nie je
€o i len ciasto¢ne vyrovnany jeden uverovy obchod v cudzej mene alebo viac uverovych
obchodov vcudzej mene, uzatvorenych nazaklade tejto ramcovej zmluvy,
su jej ustanovenia zavazné pre vyrovnanie tych vzajomnych vztahov zmluvnych stran,
ktoré vznikli v stuvislosti s touto ramcovou zmluvou a neboli ¢o len ¢iastoCne vyrovnané
do dna jej zaniku.

Akékol'vek zmeny alebo doplnky tejto rdmcovej zmluvy moZno vykonavat len formou
pisomnych dodatkov k tejto ramcovej zmluve podpisanych opravnenymi zastupcami kazdej
zo zmluvnych stran. Tymto nie je dotknuty ¢l. 1 ods. 3.

NBS je opravnena Ziadat od zmluvnej strany NBS akukolvek potrebnu informaciu
v suvislosti s vykonavanim operacii menovej politiky Eurosystému.
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(6)

(7)

(8)

9)

(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

Ziadna zo zmluvnych stran nemoZe prava a povinnosti, vyplyvajuce z tejto rimcovej zmluvy
postupit na tretie osoby, ani previest tretim osobam bez predchadzajiceho pisomného
suhlasu druhej zmluvnej strany. Tato ramcova zmluva vSak bude zavazna aj pre pripadnych
pravnych nastupcov zmluvnych stran.

Tato rdmcova zmluva predstavuje Uplnd dohodu medzi zmluvnymi stranami o predmete
tejto ramcovej zmluvy a nahradza vSetky doterajsSie navrhy a vyhlasenia zmluvnych stran,
ako aj ustne alebo pisomné dohody (zmluvy, dojednania) medzi zmluvnymi stranami
v rozsahu, v akom suvisia s predmetom tejto ramcovej zmluvy.

Pokial by jednotlivé ustanovenia tejto ramcovej zmluvy boli Uplne alebo ciasto¢ne neplatné
alebo nevymahatelné alebo sa takymi stali, nebude tym dotknuta platnost ostatnych
ustanoveni tejto ramcovej zmluvy, ktoré su oddelitelné od neplatnych alebo
nevymahatelnych ustanoveni. Zmluvné strany sa zavazujd nahradit neplatné
¢i nevymahatel'né ustanovenia takymi platnymi a vymahatel'nymi ustanoveniami, ktoré sa
¢o najviac priblizia k ucCelu neplatnych ¢i nevymahatelnych ustanoveni. To isté plati
pre vyplnenie pripadnych medzier v tejto ramcovej zmluve, za ktoré sa povaZuje zistenie
pripadnych vzajomnych pravnych vztahov zmluvnych stran, ktoré vznikli na zaklade
tejto ramcovej zmluvy anie si upravené touto ramcovou zmluvou, ani vSeobecne
zavaznymi pravnymi predpismi. Kazda zmluvna strana sa zavazuje bezodkladne rokovat
s druhou zmluvnou stranou o pisomnych navrhoch druhej zmluvnej strany na takuto
zmenu alebo doplnenie tejto ramcovej zmluvy.

Na ucely vypoctu urokov sa zmluvné strany dohodli na nevyvratite'nej pravnej domnienke,
Ze za 1 rok sa povazuje 360 dni.

Prevod ciastok, ktoré nie si veurach, sa uskuto¢nuju podla denného zahrani¢ného
referencného vymenného kurzu ECB pre euro. Pokial’ takyto kurz nie je k dispozicii, prevod
Ciastok sa uskuto¢ni podla spotového vymenného kurzu uvedeného ECB platného
z predchadzajiceho diia na predaj eura voci nakupu inej meny.

Zmluvné strany sa zavazuju, Ze akékol'vek pripadné vzajomné spory, ktoré budu suvisiet
s touto ramcovou zmluvou alebo s jednotlivymi obchodmi, uzatvorenymi na zaklade tejto
ramcovej zmluvy, budd prednostne rieSit vzajomnym rokovanim a dohodou.
Ak sanepodari spor vyrieSit rokovanim a dohodou, ktordkol'vek zozmluvnych stran
sa moZe obratit’ na vecne a miestne prisluSny sid, pripadne na rozhodcu, ak sa zmluvné
strany dohodnt aspoii na rozhodcovi.

Pravne vztahy zmluvnych stran sa riadia pravnym poriadkom platnym na uzemi Slovenskej
republiky. Pravne vztahy zmluvnych stran podla tejto rdmcovej zmluvy, ktoré nie su
upravené touto ramcovou zmluvou, dohodou o jednotlivom tverovom obchode v cudzej
mene, ani rozhodnutiami, sa riadia ustanoveniami zakona o NBS, Obchodného zakonnika
a Obcianskeho zakonnika.

Tato rdmcova zmluva sa vyhotovuje v Styroch originalnych rovnopisoch v slovenskom
jazyku, pricom kazda zo zmluvnych stran dostane dva rovnopisy.

Tato ramcovd zmluva nadobudda platnost adcéinnost diiom jej podpisu obidvoma
zmluvnymi stranami.

Zmluvné strany zhodne vyhlasujd, Ze tato ramcova zmluva nebola uzatvorena v tiesni,
ani za napadne nevyhodnych podmienok pre niektord zo zmluvnych stran. Sucasne
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zmluvné strany zhodne vyhlasuju, Ze sa s touto ramcovou zmluvou dokladne oboznamili
a jej obsahu porozumeli, zavazujd sa ustanovenia tejto ramcovej zmluvy dobrovolne plnit
a prostrednictvom svojich zastupcov ju vlastnoruc¢ne podpisali na znak toho, Ze je urcita
a zrozumitel'nd, a Ze zodpoveda ich slobodnej a vaznej voli.

V Bratislave dila .....cccoeeeervennnnee Vo (6 )3 - R
Za Narodnu banku Slovenska Za zmluvnua stranu NBS.“.
CL1I

Toto rozhodnutie nadobuda Gc¢innost 6. maja 2024.

Peter Kazimirv.r.
guvernér

Vydavajuci atvar: odbor riadenia rizika
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